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Obecné informace

m Klimatiza¢ni jednotky AeroMaster XP jsou vyrobeny v souladu s platnymi ¢eskymi a evropskymi predpisy a technickymi normami.

Klimatiza¢ni jednotky AeroMaster XP musf byt instalovany a uZivany pouze v souladu s touto dokumentaci.

Za $kody vzniklé jingm pouZitim vyrobce neodpovida a veskeré rizika nese kupujici.

MontéZni a provozni dokumentace musi byt dostupnd obsluze a servisu. Je vhodné ji umistit v blizkosti instalované klimatiza¢ni jednotky.

Pri manipulaci, montaZi, elektrickém zapojeni, uvadéni do provozu, jakoZ i opravach a tidrzbé zafizenije nutné respektovat platné bezpe¢nostni predpisy, normy a obecné uzndvana

technické pravidla. Zejménaje nutné pouZitiosobnich ochrannych pracovnich prostredki (rukavice) piijakékolivmanipulaci, montazi, demontazi, opravé cikontrole z dtivodu pritomnosti

ostrych hran a rohd. Veskera pfipojeni zafizeni musi odpovidat pfislusnym bezpe¢nostnim normam a predpisim.

Zmeény a Upravy jednotlivych komponent klimatizacnich jednotek AeroMaster XP, které by mohly mit vliv na bezpe¢nost a spravnou funkci jsou zakazany.
W Pred instalaci a pouZitim je nutné se seznamit a respektovat pokyny a doporuceni uvedené v nasledujicich kapitolach.

Klimatiza¢ni jednotky AeroMaster XP véetné jejich dilcich sougasti nejsou svou koncepci uréeny k pfimému prodeji koncovému uZivateli.
Kazda instalace musi byt provedena na zakladé odborného projektu kvalifikovaného projektanta vzduchotechniky, ktery je odpovédny za
spravny vybér komponent a soulad jejich parametri s poZadavky na danou instalaci.

Instalaci a spousténi zafizeni smi provadét pouze odborna montézni firma s opravnénim dle obecné platnych predpist.

W Prilikvidaci komponent a materialdi je nutné dodrZzovat pfislusné predpisy o Zivotnim prostfedi a o likvidaci odpadd.

V pripadé konecné likvidace je zapotiebi postupovat podle zésad diferencovaného sbéru. Kovové dily doporu¢ujeme odevzdat do sbéren
kovového odpadu k sesrotovani, ostatni dily likvidovat dle pravidel separovaného sbéru.

Dalsi informace naleznete v katalogu AeroMaster XP a v navrhovém software AeroCAD.

Aktuélni verze dokumentu je dostupné na internetové adrese www.remak.eu
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Klimatizaéni jednotky AeroMaster XP

Uziti, pracovni podminky, konstrukce

Informace od vyrobce

Klimatiza¢ni jednotky AeroMaster XP jsou vyrobeny
v souladu s platnymi ¢eskymi a evropskymi technickymi
predpisy a technickymi normami. Jednotky mohou byt
instalovany a uzivany pouze v souladu s touto dokumentaci.
Montézni a provozni dokumentace musi byt dostupné obsluze
a servisnim sluzbadm a je vhodné ji umistit v blizkosti jednotky.

UZiti a pracovni podminky

Klimatiza¢ni jednotky AeroMaster XP jsou ur¢eny pro kom-
fortni vzduchotechniku a klimatizaci v rozsahu pratokd cca
1.500 az 28.000 m?/h pri tlakové diferenci ventildtoru do cca
2500 Pa. Jednotky AeroMaster XP jsou ur¢eny pro montaz
na podlahu, dodévaji se s zékladovym rdmem, montovanym
Jjiz ve vyrobé. Jsou ur€eny pro dopravu vzdusiny bez pevnych,
vlaknitych, lepivych, agresivnich, pripadné vybusnych pfimési.
Vzdusina nesmi obsahovat l&tky, které zplsobuji korozi nebo
rozkl&daji zinek a ocel, prip. hlinik.

Klimatiza¢ni jednotky AeroMaster XP lze bez do-
plfiujicich opatfeni pouzit v prostorech normalnich
(IEC 60364-5-51, resp. CSN 33 2000-5-51,
CSN332000-1) av prostorech s roz&ffenym rozsahem teploty
okoli v rozmezi -40 az + 40 °C.

PFi ndvrhu je nutno vzit v Gvahu teplotu a vihkost privodniho
i odvodniho vzduchu ve vztahu k teploté a vihkosti okolniho
prostredi. Zejména je potreba tyto parametry vyhodnotit
v souvislosti s klasifikaci pla3té jednotky dle CSN EN 1886
a rizika vzniku kondenzace a pripadného namrzani. Odolnost
proti cizim predmétlim a vodé odpovidd kryti IP 44. Netyka
se to prislusenstvi (MaR) na jednotce — to je nutno posuzovat
podle jejich dokumentace. V pripadé vybaveni stfiSkou je
zatizeni jako celek odolné proti vodni tFisti (dést do 60° od
svislice) a v souladu s ndvodem k instalaci a udrzbé jej Ize
pouzit pro venkovni instalace.

Konstrukce klimatiza¢ni jednotky

Konstrukce jednotky je panelova, modularni. Mezi jednotlivymi
panely jsou spojovacipricky prarezu 50 x 25 mm. Panely a pii¢-
ky jsou mezi sebou spojeny Sroubovymi spoji — samovrtnymi
Srouby 4,2 x 16 s Sestihrannou hlavou (DIN 7504-K) a zatkou.
Kmontézi a demontdzi Sroubu doporucujeme pouzit magne-
ticky nastavec pro Srouby, velikost 7 s vnitfnim Sestihranem
(BN 31522 délka 75 mm).

Obréazek 1 — stranové provedeni jednotek (pohled shora)

Panely, u kterych se predpokladdd prileZitostny pfistup
k vnitfnim vestavbam za Gc¢elem servisnich (kond, jsou opat-
feny madly pro manipulaci. Pro Ucely pravidelné adrzby, pfip.
kontroly vestavby (vyména filtracnich vioZek, ¢isténivestavby
apod.) jsou vybrané sekce opatfeny dvermi s oto¢nymi uzavéry.
V8echny panely jsou sendvi¢ové konstrukce s celko-
vou tloustkou 50 mm s kvalitni, antikorozni Gpravou.
Na vyrobu panell jsou pouzity ocelové plechy — pozin-
kované (vnitini nebo vnéjsi), lakované (pouze vnéjsi),
pfip. nerezové (pouze vnitfni). Tloustka vnéjsich plechd
je 1,0 mm, tloustka vnitinich plecht je 1,0 mm nebo
0,8 mm (jen u pozinkovanych boc¢nich panel().

Materiél pozinkovanych panell: ocelovy pozinkovany plech
kontinualng zarové zinkovan CSN EN 10 346 7275 g/m?,
korozni odolnost pro prostredi C2 dle CSN EN ISO 14713
1. Materidl lakovanych panell: ocelovy pozinkovany plech
kontinualné zarové zinkovan CSN EN 10 346 7275 g/m2 +
polyesterovy lak 25 pm, odstin RAL 9002 CSN EN 10169+A1
(korozni odolnost RC3) korozni odolnost pro prostiedi C3 dle
CSNENISO 14713-1. Izolaci paneli tvorf nehotlava mineralni
vina tloustky 50 mm s objemovou hmotnosti 110 kg/m?. Sty¢-
né plochy paneli jsou opatfeny samolepicim tésnénim 12 x 3,
odolnost -40 °C az +80 °C, nasékavost pod 5% objemu. Spary
jsou utésnény silikonovym tmelem s tepelnou odolnosti-50 °C
az +180 °C. Kompletni klimatiza¢ni jednotka AeroMaster XP
jesloZena ze sekci. Sekce se skladé z plasté a vnitini vestavby.
Sekce se pri vyrobé spojuji do prepravné-montéaznich bloka.

Oznaceni jednotky

KaZdé sekce (s vyjimkou rdmu) je opatiiena typovym (vyrobnim)
Stitkem sekce, kde jsou uvedeny nésledujici idaje (pokud
maji smysl):

m oznaceni vyrobce

W typ, velikost a kddové oznaceni sekce

| ¢islo zakazky a rok vyroby

® hmotnost

M pripojeni (elektricka soustava)

W elektrické kryti

Stranové provedeni jednotky

Konstrukce jednotek umoZziiuje kombinovat strany pfipojeni
energii a servisnich pristupd. Strana pripojenije vzdy déna dle
sméru proudéni vzduchu (obr. 1).

~
< servis ohfivaé elimintor yznam symboli
E pripojen ohfivag ventilator VyZ am syl boli
N ‘ @ tlumici viozka
0 vzduchové klapka
‘) filtr vzduchu
- ohrivac
&0 0006 O ot
© chladi¢
é eliminator kapek
< & @ ventilator
é pripojeni  klapka chladi€
& servis filtr chladi¢
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Vyrobni stitek déle obsahuje technické parametry dané
sekce. UZivatel je povinen zabezpecit, aby veskerd oznaceni
na stroji jednotky, byla po celou dobu uZivani stroje jednotky
Citelnd a neposkozend. V piipadé poskozeni, zejména tyké-li se
oznaceni bezpe¢ného uzivani, je tfeba oznaceniihned opravit.

Informacni a bezpecnostni Stitky

Jednotky AeroMaster XP, resp. jednotlivé sekce, jsou déle
polepeny informac¢nimi Stitky oznacujicimi funkci zarizeni,
schémata zapojeni, pfivody a odvody médif

a oznacenim vyrobce.

Obsah dodavky
Ke kazdé klimatiza¢ni jednotce jsou priloZeny:

m prdvodni technickd dokumentace

m obchodné technickd dokumentace s ndkresem
sestaven( klimatiza¢ni jednotky

M spojovaci sada

B montéazni sada

| jednotlivé prvky méFeni a regulace,
pripadné prislusenstvi dle dodaciho listu

Na riziko zachyceni pohyblivymi ¢astmi je z vné&jsi stra-
ny na servisnich dvefich jednotky upozornéno Stitkem
s vystraznou znackou a s vyznamem ,Jiné nebezpedi”
Servisni panel sekce elektrického ohfevu, jednotlivé elek-
troinstalacni krabice a servisni panely kryjici elektrické za-
fizenijsou opatfeny Stitkem s vystraznou znackou s vyznamem
Vystraha — riziko Grazu elektrickym proudem”

Transport a uskladnéni

B Jednotka bez podstavného rdmu a s rdmem vysky
150 mm je uloZena na paleté.

m Jednotka s rdmem vysky 300 nebo 400 mm je expedo-
véna bez dodate¢nych manipulagnich prostredka.

Obrazek 2

Obrazek 3

Obrazek 4 — zobrazeni podstavnych rém

1250 1500 1750 2000

m U sekci deskového rekupertoru XPXB 17 a XPXB 22
Jje paleta u podstavného rému vysky 150 mm nahrazena
nozkama (150 mm). Tyto nozky je nutno pred instalaci
demontovat.

Baleni

Prepravni sekce jednotky AeroMaster XP jsou standardné
zabaleny do PE félie a opatfeny kartonovymi a polystyréno-
vymi ochranami. Pro transport pomocijerdbu je mozno vyuzit
transportni otvory v podstavném ramu.

Preprava a manipulace ¢asti

Jednotky AeroMaster XP jsou na misto montéZe dopravo-
vany ve formé jednotlivych prepravnich sekci.

Nakl&dka nebo vykladka se provadi pomocivysokozdvizného
voziku nebo jefdbem. V piipadé pouZiti jefabu je nutné jed-
notky chrénit pfed poskozenim nebo deformacemi pouzitim
rozpérek vlioZenych mezi nosné lana. Pfi manipulaci se sekci
bez zékladového rému musi byt pouzity takové vidlice voziku,
aby pffi podebréni sekce preséhly celou jeji itku. PF¥i manipula-
ci se sekci, kterd je opattena zakladovym rémem, musi vidlice
presédhnout oba krajni nosniky podstavného rému.

Vyjimku tvofi fady XP 17, 22 a 28, kde je soucasti
podstavného rdmu (u délek nad 1000 mm) treti, vnitFni
podéind pricka. Tato pricka je nosné a pfi podebrani
sekce ze zadni (tj. neservisni) strany je dostacujici, aby
vidlice voziku presadhly rozmér mezi krajnim nosnikem
a vnitini piickou tj. rozmér 1065 mm (viz obr. 4).

Stejnym zplsobem jsou dopInény i rdmy sekci s vyloZzenim
servisni strany do boku (sekce elektrického ohfevu, plynového
ohrevu, vodniho ohfevu s krytymi pfivody) a nékteré vybrané
sekce vrozmeérech XP 04-13. Pfi takto provadéné manipulaci
je vzdy nutno prekontrolovat mirnym pozvednutim sekce

manipulace dbat zvysené opatrnosti.

Upozornéni: Pfi prepravé, resp. manipulaci je nutné
dbat zvySené opatrnosti na vy¢nivajici ¢asti ze stén
prepravni sekce (trubky, elektroinstalaéni prvky). VSech-
ny prepravni sekce mohou byt prepravovany pouze

v poloze, ve které budou provozovany!

Doplfujici informace o vyklddce z kamionu naleznete
v kapitole Stohy sekci jednotek AeroMaster XP.

2250 2500 2750

servisni strana

AeroMaster XP, vel.17 a 22

ﬁ SMER PODEBRANI KOMORY ﬁ

servisni strana

AeroMaster XP, vel.28
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Klimatizaéni jednotky AeroMaster XP

Expedice

Obrazek 5 — usporadani podstavného rému
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Tabulka 1 — Rozméry rdma
Standard Rota¢ni rekuperétor (ROV) Deskovy rekuperator

(provedeni vedle sebe”)

240

490

740

860

990

1090
1190
1240
1290
1340
1490
1550
1640
1740
1830
1990
2240
2490
2740
2990

770 876 310

970 1086 310
1070 1128 310
1320 1380 310
1320 1380 310
1470 1360 310
1670 1560 310
1470 1360 310
1670 1560 310
1820 1710 310
2020 1905 340
2220 2105 340
2420 2305 340
2020 1905 340
2220 2105 340
2420 2305 340

IS



R-MAK

Montaz

Transport rotacniho rekuperatoru

ZvySenou pozornost z dlvodu bezpe&nosti osob, ale
i vyrobku, je nutné vénovat sekci rota¢niho rekupera-
toru, kterd je vzhledem ke svym rozmérdm (vysoka
nestabilni. Vyrobce dlirazné doporucuje fixovat polohu
rota¢niho rekuperatoru vhodnym uvézanim vzdy, pokud nenf
umistén ve sloZené sestavé! Rotacni rekuperétor se smf
skladovat, prepravovat, nebo jakkoli s nim manipulovat pouze
ve svislé poloze. Jakékoli naklapéni mdze poskodit rovinnost
rotoru. Pokud rozmér sekce rota¢niho rekuperétoru preséhne
vysku kamiénu, je nutné jejich dodate¢né prekryti plachtou.
V&echny nedélené rotacni vymeéniky s primérem rotoru nad
1800 mm jsou opatreny ¢islovanymi a vyrobcem evidovanymi
indikatory néklonu a narazu. Neporusenost téchto indikatord
je podminkou platnosti zaruky.

Obréazek 6 — moZnosti manipulace

/\

Podminky skladovani

Jednotky jsou standardné zabalené do PE félie. Musi byt
skladovény v krytych prostorech ve kterych:

B max. relativni vihkost vzduchu neprekracuje 85 %

m nedochézi v nich ke kondenzaci vihkosti

| okolni teplota se pohybuje v rozmezi -20 °C az +40 °C
| do zafizeni nesmi proniknout prach, plyny a pary Ziravin
nebo jiné chemické latky zplsobujici korozi konstrukénich
C4sti a vybaveni zafizenf

= zafzeni nesmi byt vystavena pffmému plsobeni slune¢-
niho zéaren(

W sekce klimatiza¢nich jednotek AeroMaster XP mohou
byt skladovany pouze v poloze shodné s jejich pracovnim
umisténim.

Stohovani
Stohovani prepravovanych sekci klimatiza¢nich jednotek je
povoleno pouze u rozmérovych fad jednotek AeroMaster
XP 04, 06, 10, 13 pokud jsou dodrZena nésledujici pravidla:*
1. stohovat se mohou max. dvé sekce na sebe
2. sekce umisténd nahore nesmi byt opatrena
podstavnym rémem
3. sekce umisténd nahofe nesmi v Z&dném rozméru
presahovat sekci, na které je uloZzena
4. mezi sekce musi byt vloZeny ochranné prvky,
aby nedoslo k poskozeni
5. sekce ventilatorové musi byt pfi stohovani
umisténd vzdy dole
6. sekci deskového a rota¢niho rekuperatoru
nelze stohovat
|

Umisténi

Misto pro uloZeni jednotky musi byt upraveno do vodorovné
polohy s hladkym povrchem. Max. vychyleni podlahy nebo
konstrukce uréené pro instalaci klimatiza¢ni jednotky nesmi
prekro¢it 1 mm na 1 m délky. Toto maximalni vychylenf je
nutno dodrZet i pfi instalaci jednotky opatfené podstavnym
rémem se stavitelnymi nozkami (nastaveni viz kapitola Sta-
vitelné a pevné nozky). Dodrzeni této zasady je ddleZité pro
montéz i spravnou funkci jednotky. Klimatiza¢nijednotka, jejiz
soucasti je integrovany podstavny rdm, nevyZaduje zvlastni
ukotveni. Doporucujeme jednotku podloZit pryZovymi pasy
s ryhovanym povrchem.

Obrazek 7 - servisni piistupy

0,8 x W

i

Sirka (W)

Pro servis a pfistup zachovejte tyto odstupy od stény

0.8 x 3itka (W) jednotky: ventilator
1.15 x 3itka (W) jednotky: ohfivac, chladig, eliminator, filtr, deskovy
rekuperétor, rotaéni rekuperétor

V&echny servisni pifstupy Ize vizualizovat v programu AeroCAD.

Pri instalaci sekce rota¢niho rekuperatoru je nutno dodrzet
pravouhlost rdmu, kterd ma vliv na otacivost rotoru a tésnost
sekce. Priinstalaci sekce s plynovym ohfevem je nutno dodrzet
bezpet&né vzdélenosti od horlavych hmot dle nérodnich norem
a standard® daného stétu (v CR — CSN 06 1008).

V misté umisténi sekce s plynovym ohfevem nesmi byt
skladovany Zadné horlaviny!

Zajisténi servisnich pristupt

Pri umisténi je dllezité, aby z obsluzné strany jednotky byl
dostatecny prostor pro tdrzbu a servisni obsluhu.

Tento prostor zavisi na slozeni jednotky, tj. pouZitych
funkenich sekcich.

Kontrola prfed montazi

Pred vlastni montazi je nutno provést tyto kontroly:

M neporusenosti dodavky (Gplnost dle dodaciho listu)

B ot&civosti rota¢nich ¢asti (ventilatory, klapky, rotacni
rekuperétor)

m parametr( napétové soustavy a pfipojenych energif

Zjisténé zavady musi byt odstranény pred zahajenim

montéze.

* Doporugeny postup vykladky stohovaného balentje popsén
v kapitole Stohy sekcf jednotek AeroMaster XP.



Klimatizaéni jednotky AeroMaster XP

Identifikace ¢asti jednotky

Na vyrobnich Stitcich kazdé sekce je vyznacena
prislusnost k ¢islu zakézky, tj. ¢islo zafizeni a pozi¢ni
¢islo sekce. Prvni dvojcisli znaci prislusnost k ur¢itému
zafizeni dané zakdazky. Druhé dvojcisli znaci polohu sekce
v zafizeni. VSechny sekce se stejnym cislem zafizeni tvor{
klimatiza¢nijednotku. Sestaveni sekci do jednotky je patrné z
pozi¢nich ¢isel na obrazku sestavy, které je sou¢asti privodni
dokumentace, viz obrézek 8.

Obrazek 8 — identifikace ¢asti jednotky

Spojeni sekci jednotky

Spojeni sekci jednotky se provadi spojenim podstavnych
réma a spojenim jednotlivych komor pres spojovaci rémecek
kaZzdé sekce.

Postup spojeni:

1. na sty¢né plochy spojovaciho rémecku se lepi pryZové
tésnéni (19x4)

2. spojované sekce se pfirazi k sobé

3. provede se vyskové sladéni sekci (viz kapitola Umisténi)
pomoci stavitelnych noZek nebo vypodloZenim pruznymi
podlozkami

4. spojeni podstavnych réma pomoci $roubli M10x 120 zajisti
komory v poloze u sebe

5. provede se tésné spojeni komor

Dle typu jednotky existuji 3 typy spojeni komor:

B Spojeni ramecku z profilu 25x25

KaZzdé spojeni sekci tvoli par: ramecek s pevnymi maticemi
a rémecek s prdichozimi dirami pro Sroub M6x40 (obr. 9).
Aby bylo moZné provést spojeni sekci pres profily, je nutno
demontovat na strané prichozi diry pro Sroub bo&ni pevné
panely (s pouZitim magnetického néstavce z montazni sady
— 8rouby jsou v panelech zapustény), resp. otevrit servisni
panely s uzavéry. Pevné spojeni se dokonci spojenim
rohovnik{ uvnit¥ sekce pomoci Sroubl M10x25 (obr. 10).

B Spojeni ramecku pomoci spojovaci sady XPSSSxxDR
Kazdé spojeni sekci je vybaveno spojovacimi uzly s
labyrintovym systémem navedeni komor do vzdjemné
polohy (viz str. 38).

Nachdzi se na vertikélnich profilech (XP 10-13) nebo na
v8ech Ctyrech strandch (XP17-28) spojovaciho rdmecku
uvnit sekce a nenf nutno demontovat bo¢ni panely. Pevné
spojeni se dokon¢i spojenim rohovnik{ uvnitt sekce pomoci
$roubl M10x25 (obr. 10).

B Spojeni rdmecku z profilu 25x50

Kazdé spojent sekci tvori dva shodné profily s priichozimi
dirami pro specidlni Sroub (postup viz str. 45). Spojeni je
pristupné zevnitt jednotky a neni nutné demontovat bo¢ni
panely.

Aby bylo mozné provést spojeni sekci pres profily, je
nutno demontovat bo¢ni pevné panely (s pouzitim
magnetického néstavce z montézni sady — Srouby jsou v
panelech zapustény), resp. otevrit servisni panely s uzavéry.
Samostatné pracujici jednotky a jednotky pfivodu — odvodu
bez sméSovani nebo ZZT, mohou byt uklddany vedle sebe
nebo nad sebou max. ve dvou vrtstvéch. V takové pripadé
je nutné jejich dodatecné spojeni (napf. prisroubovanim
pies vnitini plast). V pripadé umisténi nestejné velikosti
jednotek nad sebou musi servisni strany podélné licovat.
Pozn. Informace o spojeni jednotlivych sekci pomoci
dopl%nkové sady XPSSSxxDR naleznete na str. 37.

Doporuceny postup pro montdz stavitelnych nebo pevnych
nozek k rdmu je uveden v dopliiku tohoto dokumentu.
Samostatné pracujici jednotky a jednotky pfivodu — odvodu
bez smésovani nebo ZZT, mohou byt uklddény vedle sebe
nebo nad sebou max. ve dvou vrstvach. VV takovém pripadé
je nutnéjejich dodatec¢né spojeni (napt. pfisroubovanim pres
vnitini plast). V piipadé umisténi nestejné velikosti jednotek
nad sebou musf servisni strany podélné licovat

Obrazek 9 - spojeni rédma
a rohové spojeni sekci
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Montéz kryci strisky jednotky

Jednotku ve venkovnim prostfedi je nutno chrénit krycf
stfiskou proti zate€eni. NiZe je uveden postup montéze
kryci stfisky v bezspaddovém provedeni s okapnici, kterd je
dod&véna jako pfislusenstvi.

Jednotlivé segmenty je vhodné si nejprve rozlozit na volné
ploSe. Zobrazeni s prfesnym rozmisténim stfisek je uvedeno
v pravodnf technické dokumentaci, dodévané s klimatiza¢ni
Jjednotkou. Stfiska se skl&da z jednotlivych striSek, spojova-
cich list a déle, u sestav s pfivodem a odtahem umisténych
vedle sebe, kryty kiizového spoje.

Strisky jsou ve standardnim provedeni dodéavéany s
pozinkovanou povrchovou Upravou (Z275 g/m?) nebo s
Gpravou pozinkovany plech s polyesterovym kontinuéinim
lakem v odstinu RAL 9002. Ostatni provedeni st¥iSek jsou
dodéavény po dohodé s vyrobcem.

K montéaZi je zapotrebi:

= tésnici tmel (soucast dodavky)

W stfedni Srouby 6,5 x 19 (soucast dodavky)
W sviraci klesté (min. rozeveni 35 mm)

Postup pii montazi:

m Dle priloZeného schématu sestavy se jednotlivé stFiSky
nejprve na jednotce volné rozmisti a vycentrujf

B Montdz se za¢ne upevnénim specifické strisSky (napr.
stfiSka s otvorem, stfiska na rota¢ni rekuperator nebo stfiska
elektrického nebo vodniho ohfivace ap.). Pred pripevnénim
kazdého dalsiho navazujiciho dilu stfiSky je nutno nejprve
na sty¢nou plochu sousedicich stFiSek nanést tésnici vrstvu
silikonu (obr. ¢. 10).

® Na vSechny spojejiZ pripevnénych stiiSek se nanese druha
ochranné vrstva silikonu (obr. ¢. 10).

B VSechna napojeni stfiSek se zakryji ochrannymi listami.
Listy je nutno podle obr. 11 sevienim zajistit.

Obrazek 10 — utésnéni stiisek

|

W Veskeré vzniklé mezery a netésnosti se zaslepi silikonem
(kouty, oteviena zakonceni krycich list ve&. drazek, kiizovy spoj
ap.). Pripevni se a utésni krytky kifZového spoje (obr. ¢. 12).
m\/odotésnost stiisky se dokonci zasilikonovanim spary mezi
rubem stfigky a hornim panelem (obr. €. 13).

Obréazek 11 - zakryti a zajisténi spoje stfisek

Obrazek 13 — utésnéni rubu strisky




Klimatizaéni jednotky AeroMaster XP

Montaz

Sekce deskového rekuperatoru

Sekce deskového reku-
perdtoru XPXK uréené
do venkovniho prostredi
je nutno osadit pfi in-
stalaci st¥iskou servopo-
honu, kterd je pfiloZzena
k zakézce spolu se spojo-
vacim materidlem.

Obrazek 14

Ram deskového
rekuperatoru

U sekci deskového reku-
peratoru XPXK 22 a 28 s
podstavnym rémem vysky
400 mm je tento rdm dodavén déleny. Zakladni rdm vysky
150 mm je osazen na sekci. Zbyvajici ¢ast rému ,nozky" jsou
priloZeny k zaké&zce spolu se spojovacim materidlem. Montéz
nozek” viz kapitola Stavitelné a pevné nozky.

Sekce rota¢niho rekuperatoru

Upozornéni:

PHi instalaci je ZVLAST NUTNO dodrzet ustavenf jednotky
AeroMaster XP do roviny a pravouhlost rekuperétoru. Nedodr-
Zeni vy$e uvedeného mé za dlisledek vychyleni rotoru a ovliv-
fiuje tésnost a Zivotnost sestavy. Rekuperator doporu¢ujeme
k sestavé pripojit nejprve z jedné strany a provést kontrolu
souososti rotoru (odstupy na obvodu kola od ¢elnich stén musi
byt vyrovnané a privolném otéceni nesmi rotor v Zadné poloze
jevitzndmky drhnuti). V pripadé zjisténého problému je nutné
vycentrovani kola (obratte se na servisni oddéleni vyrobce).
Po umisténi provedte dotlaceni tésnicich kartacd v délici
roviné k rotoru.

Ram rotacniho rekuperatoru

Rotacni rekuperator pro
sestavy nad XP 10 je
osazen vzdy podstav-
nym rémem vysky 150
mm. U podstavnych
réma vysky 300 a 400
mm je nutno k rekupe-
rgtoru pred jeho umisté-
nim do sestavy pfipevnit
oddéleny zbytek vysky
rému (obr. 16).

Obréazek 15

Upozornéni:

Rota¢ni rekuperator je jednou z nejdrazsich ¢asti v sestavé
a zanedband nebo nesprdvnd montédz vede k nékladnym
opravadm. Vyoseni mdZe vzniknout pfi nespradvné ma-
nipulaci, pfi prepravé a nebo pfi nedodrzeni podminek
sprévné montéze. Brani-li vyoseni volnému otéceni rotoru,
je nutno rotor zpét vycentrovat pomoci osového Sroubu.

V takovém piipadé se obratte na dodavatele zafizeni.
Pro kontrolu stupné znecisténi rotoru rekuperétoru
je nutnd pravidelnd kontrola tlakové ztraty na rotoru
rekuperdtoru. Tato nesmi prekroc¢it 15% hodnoty na-
mérené na nové instalovaném rota¢nim rekuperdtoru.
Pro bézny servis, drzbu, zarucni a pozarucni opravy je nutné
zabezpecit pristup k rotoru rekuperatoru z obou ¢elnich stran.
Pokud to sestavajednotky neumozriuje, musibyt zabezpecena
moZnostvysunutivymeéniku mimo vzduchotechnickou sestavu.

Pripojeni topnych a chladicich médii

Veskeré privody energif se pfipojuji na vnéjsi strané jednotky.
Vnitrni propojeni je provedeno vyrobcem. Prislusna pfipojo-
vaci mista jsou oznac¢ena &titky (obr. 17).

Obrazek 16 - pripojeni topnych/ chladicich médif
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Pripojeni vyménik

Vodni vyméniky a glykolové vyméniky
Pri pfipojeni na topna a chladici média nesmi byt sily, vznikajici
pridilataci armatur ajejich hmotnosti, pfenaSeny na jednotku.

Vodni vyméniky jsou standardné vybaveny automatickymi
ovzdusfiovacimi ventily Taco 1/2”, montovanymi v hornich
¢astech obou sbéracl. Prislusnd pfipojovaci mista jsou na
panelu sekce oznacena Stitky (pfivod topné vody, odvod
topné vody, privod chladiva, odvod chladiva).

Tabulka 2 — pripojovaci rozméry vodnich vymeénikl

Rozmérova Pripojeni PFipojeni
fada VO 1-4 Rady VO 5-8 Rady
XP 04 G1" G1"
XP 06 G1" G1"
XP 10 G1" G2"
XP 13 G1,5" G25"
XP 17 G1,5" G 25"
XP 22 G2" G3"
XP 28 G2" G 3"

Zapojeni vodnich vyménika

Pro dosazeni maximalniho vykonu je nezbytné vyméniky
zapojovat jako protiproudé. PFi napojovani armatur na vymé-
niky je tfeba pfi dotahovani pouzit dvou klicd, aby nedoslo k
ukrouceni pFipojeni sbéract vymeénika.

Obrazek 17 - zapojeni vyménik(

odvod privod
smér proudéni smér proudéni
vzduchu vzduchu
(provedeni (provedeni
chladice pravé) chladice levé)
«—
pfivod odvod

Tabulka 3 — vnéj3i pripojovaci rozméry piimych
vyparnikd v mm (pfipojeni 1/3 : 2/3)

Rozmér | Poet fad | Privod1 (1/3) | PFivod2 (2/3) | Odvodd (1/3) | Odvod2 (2/3) |
2R 12 — 16 -
XP 04 3R 16 - 22 =
4R 12 12 16 16
2R 16 = 22 =
XP 06 3R 22 - 28 -
4R 12 16 16 22
2R 16 — 22 —
XP 10 3R 16 = 28 =
4R 12 16 16 22
2R = 22 =
XP 13 3R 16 6 22
4R 22 6 28
2R 2. — 28 -
XP 17 3R 16 16 22 28
4R 16 16 22 28
2R 28 = 35 =
XP 22 3R 1 22 2 28
4R 2. 28 8 35
2R 2 - 5 -
XP 28 3R 1 22 2 28
4R 2 28 28 35

'.I.OI

U sekci s krytymi pfivody je nutno pripojovaci armatury izo-
lovat a utésnit v misté priichodu plastém jednotky pouzitim
vhodné prlichodky nebo tésnéni.

Topné nebo chladici médium je mozno k vyméniku
dovést prlichodem pres dolni panel (univerzalni) nebo
pfes demontovatelné bo¢ni panely (dle sestavy klima-
tiza¢ni jednotky tzn. pokud to dovoli vedlejsi sekce
a servisni pristupy), viz obrézek 19.

Umisténi otvord je mozZno volit s ohledem na typ a provedeni
smésovaciho uzlu a zastavbovych rozmérd.

Obrazek 18 — vyméniky v sekci s krytymi privody

servisni panel

demontovatelny
boénf panel

pfipojovacf trubkovnice vyméniku

pripojent topného nebo chladiciho média
pfes dolni panel vyvrtanymi otvory v dolnim panelu

Po pfipojeni vodnich vyménikd (ohfivacl a chladicl, veet-
né smésovacich uzld) k potrubnimu rozvodu, je nutno
provést natlakovani (zavodnéni) a odvzdusnéni celého
okruhu, v¢éetné vyméniku. Déle kontrolu tésnosti potrubnich
spojd i vyméniku samotného (v¢etné prohlidky vnitfku
sekce jednotky s vodnim vyménikem). Viyrobce jednotky
neprejima garance za nasledné skody vzniklé Gnikem kapalin
z netésnosti spoji nebo poskozenim vyméniku.

Piimé vyparniky

Pripojeni pfimych vyparnikd musf realizovat odborna firma
s opravnénim pro instalaci chladicich zafizeni.

Primé vyparniky jsou z vyroby predplnény dusikem.

Upozornéni:

Kapilérové cidlo (CAP) se u bazénovych jednotek z divodu
agresivniho prostredi uvniti jednotky montuje vzdy z vnéjsi
strany jednotky.

Parni vihéeni

Montéz, uvedeni do provozu a predepsané kontroly
sekce s parnim zvlh¢ovacem jsou podrobné popsény
v samostatném névodu, ktery je soucdsti priivodni technické
dokumentace jednotky AeroMaster XP.

Pri montézi komory vih¢eni je nutno brat v vahu nasledujici
doporucent:



Klimatizaéni jednotky AeroMaster XP

Pripojeni vymén

m Vzduchovody prochdzejici chladnym prostorem by mély Tabulka 4 — vn&j&f pipojovaci rozméry piimych
byt izolovény, aby se zabréanilo kondenzaci. vyparnikdl v mm (pfipojeni 1/2 : 1/2)
W Soustava nutno umistit v nemrznoucim prostredi.

. o RO L e Rozmer | Pocet fad | Privodt (1/2) | Privod2 (1/2) | Odvodt (1/2) | Odvod2 (112) |
m \/yvijec je rusivy (zapinani elektromagnetickych ventild) a je | 2R | 12 - 16 -
doporucena jeho instalace mimo klidové oblasti. 3R 16 - 22 -
u Ze zvlhéovade odtéka 100°C horka voda, mineraln& 4R 12 12 16 16
silnd XP04 | 5R 12 12 22 22
. . i .. - 6R 12 12 22 22
B Pro spravnou funkci zvlhéovace i celé jednotky 7R 12 12 22 22
AeroMaster XP je nutné dodrZet nésledujici mini- 8R 12 12 22 22
malni vzdalenosti (vzdalenost mezi parni trubici g: ;g = gg =
a nasledujicimi komponenty, kde H znamena minimalni iR i 1'6 = 2"2
odparovaci vzdalenost danou vypoctem pro konkrétni XP 06 SR A A 28 28
podminky): 6R 22 22 28 28
. . L . 7R 22 22 28 28
B potrubni humidistat, ¢idlo vihkosti, ¢idlo teploty 5x H 3R 2 2 28 28
® velmijemny filtr 2,5x H 2R 16 - 22 -
M topna télesa, filtr 1,5x H 3R 16 = 28 -
B potrubni rozbocka, ohyb potrubi, vyustka, ventilator 1x H 4R 16 16 22 22
XP10 | &R 12 12 22 22
Pozndmka: Nenli presné znama hodnota H, je vhodné pocitat gs gg gg gg gg
s hodnotou min. 1,0 m. 8R 22 25 28 28
2R 16 = 22 =
Obrazek 19 - zapojeni vyparniki 3R 16 16 22 22
4R 16 16 28 28
Dvouokruhovy Dvouokruhovy XP 13 5R 22 22 28 28
6R 22 22 28 28
7R 22 22 28 28
8R 35 35 42 42
smér proudéni smér proud&ni 2R 22 - 28 -
vzduchu vzduchu 3R 16 16 28 28
(provedent (provedenf IR 16 16 28 28
i) leve) xP17 [ 5R 22 22 28 28
— -« 6R 22 22 28 28
7R 22 22 28 28
8R 22 22 28 28
2R 28 - 35 -
3R 22 22 28 28
4R 28 28 35 35
Jednookruhovy Jednookruhovy XP 22 5R 22 22 28 28
6R 28 28 35 35
7R 28 28 35 35
smér proudént smér proudéni R 28 28 & 85
vzduchu 2R 28 — 35 —
vzduchu
(provedent IS (provedent 3R 22 22 28 28
pravé) 2 levé) 4R 28 28 35 35
S
_ s > XP28 | 5R 28 28 35 35
6R 28 28 35 35
3 7R 28 28 35 35
§ 8R 35 35 42 42
Odvod kondenzéatu
Glykolovy chiadié 4 5 G G'y'§°'°"y°h""ac V sekci chlazeni, deskového rekuperatoru a parniho

vihéeni, jsou instalovany pro sbér kondenzéatu nerezové
vany ukoncené hrdlem pro pfipojeni soupravy pro odvod
kondenzatu. U jednotek rozmérovych fad XP04 az XP10
je hrdlo opatfeno zavitem G1/2" u rozmérovych Fad
XP13 az XP28 je zakonceno trubkou @ 32mm. Soupravy
pro odvod kondenzatu jsou dodavany pouze jako zvlast
objednané pfislusenstvi. Pro kazdou sekci s odvodem
kondenzatu musi byt pouZita samostatnd souprava.

1L Vyska sifonu je zavisla na celkovém tlaku ventilatoru

a zabezpecuje jeho spravnou funkci. Typ soupravy je
1) obghové erpadio 4)  pojistny ventil navrzen pfi vypoctu jednotky. Potrubi odvodu konden-
2) odvzdusiiovaci ventil 5) expanzninadoba zatu musf vydstit do volné atmosféry, tj. nesmi byt
3)  napoustéciAypoustéct ventil 6)  takomén zalsténo ptimo do uzavreného kanaliza¢niho systému.
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Ostatni pfipojeni

Obréazek 20 - odvod kondenzatu

Sifon v pietlaku Sifon v podtlaku

Sifon v podtlaku
(se z8pachovou uzévérkou)

Hmin (mm) =P (Pa) / 10 P - celkovy tlak ventilatoru

Pred provozovanim a po delSim odstaveni jednotky je nutné
pres plastovou zétku zalit sifon vodou. Jednotku je moZno
také osadit sifonem se zépachovou uzavérkou a kulovym
z&vérem (pouze pro sekce s podtlakem). Tento sifon nenf
nutno pred zapocetim provozu zalivat. Pokud hrozi riziko
zamrznutf je nutno sifon a trubky odvodu kondenzatu za-
izolovat, popfipadé udrZovat teplotu napr. instalaci topného
kabelu! Sekce plynového ohrevu je opatfena vyvodem (1/2"
trubka) pro odvod kondenzéatu ze spalovaci komory.

Pripojeni vzduchotechnického potrubi
Pripojeni vzduchotechnického potrubi musi byt prove-
deno pomoci pruzného spojeni, které zabrani preno-
su chvéni a eliminuje nesouosost potrubniho kanélu
a vystupniho otvoru z jednotky. Toto pfipojeni se pro-
vadi tak, aby vzduchotechnické potrubi nezatéZovalo
a nedeformovalo vystupni panel jednotky.

Pripadné pfislusenstvi se montuje dle specifikace jednotky
a montézniho ndvodu vyrobce prislusenstvi.

Veskeré pfipojent a jiné konstrukce nesmi branit otvirani dveff
jednotky, obsluze a provadéni tdrzby jednotky.

Obrazek 21 - pfipojeni potrubf

=

Tlumici
vlozka
DV

Pripojeni elektrickych zafizeni

PFipojeni el. zafizeni umisténych uvnitf jednotky se provadi
prostrednictvim elektroinstala¢nich krabic, které jsou umis-
tény na vnéjsi strané jednotky (servisni strana dle uréeni pro-
Jjektanta) a na jejichz svorky jsou elektrické zafizeni pripojena.
El. instalace a osazeni prvky systému méreni a regulace
musi byt provedena odborné kvalifikovanymi osoba-
mi s opravnénim provéadeét elektroinstalace pro dany
typ zafizeni. PFipojeni musi byt provedeno v souladu
s normami a standardy daného stéatu, v némz se instalace
provadi a dle specifikace montéZnich a provoznich névodu
Jjednotlivych komponentd (ménice kmitoctu, snimact tlaku,
teploty atd.). Pfed spusténim musi byt provedena vychozi
revize elektrického zafizeni. Pfed zapojenim je nutné zkon-
trolovat shodu napéti, frekvence a jisténi s daty uvedenymi
na Stitku pripojované sekce a prilfezy pripojovacich kabelC.

'.I.ZI

Pripojeni motort

Motory jsou vybaveny ochranou termokontakty, kte-
ré chrédni motor pred pfehratim. Termokontakty musfi
byt pripojeny v souladu s predepsanym zapojenim.
Ventildtorovd komora miZe byt vybavena servisnim
vypina¢em. Umisténi a zapojeni servisniho vypinace na
sekci musi byt provedeno v souladu s normami a standardy
daného stéatu, v némz se instalace provéadi a dle specifikace
monté&zniho ndvodu.

Servisni vypina¢ (dodévany jako volitelné prislusenstvi) na
zafizeni slouzi k odpojeni ventilatoru od privodu napéti a od
napéti privddéného na TK. Zabrariuje tim tak nezaddoucimu
spusténi a pritomnosti napéti na TK pfi provadéni tdrzby.
Vypina¢ neni hlavnim vypina¢em a ani nouzovym vypina-
¢em. Po opétovném zapnuti servisniho vypinace je nutné
zkontrolovat stav ochranného relé STE, STD pfip. nadraze-
ného fidiciho systému a resetovat poruchu TK zplsobenou
vypnutim servisniho vypinace.

Upozornéni: Pfi provadéni udrzby nebo opravy odpojte
vzdy zafizeni od elektrické sité&!

Jednootéackové motory

B jmenovité napéti a zapojeni 230 VA /400 VY pro asyn-
chronni elektromotory s vykonem do 3 kW veetné

M jmenovité napéti a zapojeni 400 VA / 690 VY pro asyn-
chronni elektromotory s vykonem véts§im nez 3 kW

Motory jsou od vyrobce zapojeny do elektroinstala¢ni kra-
bi¢ky na plasti ventildtorové sekce. Standardné jsou ur¢eny
pro napéti 3x 400V / 50 Hz. Dod&ny mohou byt

i motory s moznosti pfipojeni na 60 Hz sit.

Upozornéni: V piipadé zdméru vyuZit pripojeni na

60 Hz je nutno zkontrolovat zda je jednotka z hlediska
svych parametri navrzena pro takové pripojeni. Obsahuje-li
dodévka sekce frekvenéni méni¢ Danfoss Fady FCO51

v kryti IP21 pro regulaci vykonu pro motory s vykonem do
0,75 kW (v¢etné), je el. pfipojeni ménice (pfivod) 1 x 230V
/50 Hz (a vystup pro motor je 3 x 230V VA). Pro motory

s frekven¢nim méni¢em rady FCO51 v kryti IP21 od 1,5
kW a rady FC101 je to 3 x 400V/50 Hz. Je-li u jednootac-
kového motoru provedeno dodate¢né napojeni reguldtoru
vykonu (frekven¢niho ménice), je nutno provést kontrolu (a
piipadné prepojeni) zapojeni motoru (spravné zapojeni Y/A
ve svorkovnici motoru) s ohledem na hodnotu privodniho
napéti (230/400V).

Dvouotackové motory

B motory typu 6/4 poly — dvé samostatna vinuti Y/Y
(pomér vykon, resp. otacek je 2:3)

B motory typu 4/2 a 8/4 p6ly — Dahlander A/YY

(pomér vykond, resp. otacek je 1:2)

Dvouotéackové motory maji vdechny konce vinuti pro oba
stupné otacek zapojeny do elektroinstalacni krabi¢ky na
plasti ventilatorové sekce. Jmenovité napéti motord je pro
1.1 2. stuperi otdcek 3x400V /50 Hz.

Pred pripojenim je nutno podle parametrd na &titku ven-
tildtorové sekce vyhledat mezi nasledujicimi schématy
spravné schéma pripojeni.
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Elektrické pripojeni

Schémata elektrického pripojeni — motory ventilatord

Trifazovy asynchronni motor s termistory Trifézovy asynchronni dvouotéckovy motor s termistory
U1, V1, W1, PE e hl U1,V1, W1, PE
— svorky napdjeni tfifazového motoru. | | — svorky napajeni prvniho vinuti tfifazového
3f-400V/50Hz t[°C] motoru dvouotéckového 3f-400V/50Hz (ot. 1)
K1,K2 | | U2,v2, w2
— svorky termistoru | | — svorky napéjent druhého vinuti tiifzového
motoru dvouotackového 3+-400V/50Hz (ot. 2)
| | K1, K2
= M A NN R — svorky termistoru
Hel2la|s|5z5|Sz]!
L )
Trifézovy EC motor Trifazovy PMBIlue motor
. ] PE,L1,12,13 e T a PE,L1,12,13
| | ~ svorky napdjeni tfifazového | | — svorky napéjeni tfifézového motoru
motoru 3F-400V/50Hz 3£400V/50Hz
| | 11 - kontakt sumamni poruchy | | 11 - kontakt sumarni poruchy
| | 14 — kontakt sumarni poruchy | | 14 — kontakt sumarni poruchy
E1-DCvstup E1-DCvstup
| ol == GND - zem | ol o= GND - zem
w— —|<|=[Z[= D1 - digitalnf vstup (ON/OFF) w— <|<|=|Z|= D1 - digitalni vstup (ON/OFF)
HEs|Nel |1=3|n|6al&|2 24V - zdroj 24V DC HES|Ne |=|3|n|6]|ald|2 24V - zdroj 24V DC
L 10V - zdroj 10V DC L 10V - zdroj 10V DC
Jednofazovy asynchronni motor s termistory Jednofazovy EC motor do 10-ti péli
U1,U2, PE r— - - - - - - - - = a PEN, L
— svorky napéjenf jednofazového motoru | | — svorky napdjeni jednofazového
1f-230V/50Hz motoru 1f-230V/50Hz
K1, K2 | | 11 - kontakt sumarni poruchy
— svorky termistoru | | 14 — kontakt sumarni poruchy
E1-DCvstup
| o | GND - zem
i N -4 > P Y | D1 - digitalni vstup (ON/OFF)
oz —[~|w|O|al~]|<|< 24V — zdroj 24V DC
L ) 10V - zdroj 10V DC
‘A1 - tacho vystup operace
A2 — tacho vystup stav
Jednofazovy EC motor s 10-ti pély
T - T T T - = = = = 0 PE,N,L

— svorky napéjeni jednofézového motoru 1f-230V/50Hz
11 — kontakt sumérni poruchy
14 — kontakt sumarnf poruchy

| |
| |
| | E1-DCvstup
GND - zem
| a | D1 - digitalni vstup (ON/OFF)
| w “|<|<|Z2|=[3|3| | 24V - 2dr0j 24V DC
. o|Z|af |~|-|w|Oolo|la|= ) 10V - zdroj 10V DC

Trifézovy asynchronni motor (do 0,75 kW) s termistory
regulovany 1f frekven¢nim méni¢em Danfoss IP21, fada FC051 (do 0,75 kW), Modbus

U1,V1, W1, PE1

— svorky napajeni tfifazového motoru 3f-400V/50Hz

K1, K2

— svorky termistoru

L1,N, PE

— svorky napajeni jednofazového frekvencniho ménice 1f-230V/50Hz
9, 50

— svorky frekvengniho ménice pro pripojent TK motoru

2]
N

(50 |
61
68
69

z|o 61,68,69
[ — svorky sbérnice Modbus
J Datoveé nastaveni frekvencniho ménice je provedeno vyrobcem

Napéjent frekvencniho ménice ~ Modbus
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Jednofézovy asynchronni motor (do 0,75 kW) s termistory

regulovany 3f frekvencnim ménicem (s vyjimkou ménice Danfoss IP21, fada FC051 (do 0,75 kW), Modbus)

Napéjeni frekvencniho ménice

Rotacni rekuperatory
Regulace XPFM

7 U,PEN
| = svorky napajen rotacniho rekuperdtoru regulovaného
frekvenenim méni¢em 1-230/50Hz
| 53,55
| = svorky pro napojeni fidiciho signalu 0-10V DC
12,18
| - svorky pro napojeni bezpotencialového kontaktu pro
| spindni rekuperétoru
U1,V1, Wi
- svorky pro napojeni motoru
(standardné zapojeno)

|
|
|
|
|
|
| I
|
L

Elektrické ohrivace

El ohfivac typ XPNE ..7..X P=12-45 kW
[ 7 |
[ v |
\ R
[ 3 L0
| || | 835[3 @l |

U,V,W,N

— svorky napajeni elektrického ohfivace. 3f-400V/50Hz

PE

— svorka pro ochranny vodi¢
Q31,032,Q033,Q14

— svorky pro fizeni vykonu el. ohfivace EOSX (spinéni sekci) 24V DC
E3,GE

— svorky havarijniho termostatu

El. ohfiva¢ typ XPNE ../..X P=90-126 kW

Modbus

U1,V1, W1, PE1
— svorky napajen tfifézového motoru 3f-400V/50Hz
K1,K2

o — svorky termistoru

© PE,L1,12,L3

— svorky napdjeni tfifazového frekven¢niho ménice 3f-400V/50Hz
— svorky frekvenéniho ménice pro pripojeni TK motoru

61, 68,69

— svorky sbérmice Modbus

Datové nastavent frekvencniho ménice je provedeno vyrobcem

Bez regulace

U1,V1, W1, PE
— svorky napajent rotaniho rekuperatoru
3F-400V/50Hz

P=60-75 kW

El. ohfivac typ XPNE ../..X

Q@31,032,033,034,035,Q14
— svorky pro fizeni vykonu el. ohfivace
EOSX (spinéni sekcf) (24V DC)

PE, N, E3, GE

~ svorky havarijniho termostatu

— svorky prvniho napdjeciho privodu
elektrického ohfivate. 3f-400V/50Hz
PE

— svorka pro ochranny vodi¢

PE, N, U2, V2, W2

— svorky druhého napéjeciho pfivodu
elektrického ohfivace. 3f-400V/50Hz

U1,V1, W1, PE,N
— svorky prvni napéjeciho privodu E3,GE

elektrického ohfivace. 3F-400V/50Hz
U2,V2, W2, PE,N

— svorky druhého napdjeciho privodu
elektrického ohfivace. 3f-400V/50Hz

— svorky havarijniho termostatu
PE

— svorka pro ochranny vodi¢
@31,032,033,034,035,036,

El. ohfiva¢ typ XPNE ../..S P=12-45 kW
bl
I
|
I
I
I
a
U,V, W, PE,N
— svorky napajeni elektrického ohfivace. 3f-400V/50Hz
E3,GE

— svorky havarijniho termostatu

— svorky spinani elektrického ohfivace (24V DC)

'.I.4I

U3, V3, W3, PE,N
— svorky tfetiho napajeciho privodu
elektrického ohfivace. 3f-400V/50Hz

Q37,014
— svorky pro fizeni vykonu el. ohfivate EOSX
(spinani sekc) (24V DC)
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ktr

pfipojen

El. ohfiva¢ typ XPNE ../..S P=60-75 kW

|
|
|
|

w
&
L

U1,V1, W1, PE,N
— svorky prvniho napajeciho privodu elektrického ohfivaze. 3f-400V/50Hz
U2,V2, W2, PE,N

— svorky druhého napéjeciho piivodu elektrického ohfivace. 3f-400V/50Hz
E3,GE

— svorky havarijniho termostatu

Q14,6C

— svorky spinani elektrického ohfivace (24V DC)

El. ohfiva¢ typ XPNE ../.. P=12-45 kW

r—— = —— - - 7 UV,W,PEN

| — svorky napéjen elektrického ohfivate.
3r-400V/50Hz

| E3,GE

— svorky havariniho termostatu

P=90-126 kW

i |

|
N \
\EzS;E‘ wllslelz] | l=[s]zlz ﬁﬁ |
s | |

El. ohfiva¢ typ XPNE ../..S P=90-126 kW

U1,V1, W1, PE,N
— svorky prvniho napéajeciho privodu elektrického ohfivace. 3f-400V/50Hz
U2,V2, W2, PE,N

— svorky druhého napéjeciho piivodu elektrického ohfivace. 3f-400V/50Hz
U3,V3,W3,PEN

— svorky tretiho napajeciho privodu elektrického ohfivace. 3f-400V/50Hz
E3, GE

— svorky havarijniho termostatu

Q14,GC

— svorky spinani elektrického ohfivace (24V DC)

El. ohfivac typ XPNE ../.. P=60-75 kW

r—-—— - - - - - - - - = 7 UL,V1,W1,PEN
| ~svorky prvniho napajeciho privodu
elektrického ohfivace. 3f-400V/50Hz
| | U2,V2,W2,PE,N
I

— svorkydruhého napajeciho pfivodu
§ elektrického ohfivace. 3f-400V/50Hz
I | E3, GE

| 3

- ~ svorky havarijniho termostatu
‘ “=EEE ’—"E‘Z‘S‘;‘E‘ Hﬁ | y J
L a

U1,V1, W1, PE,N
— svorky napdjeni prvni sekce elektrického ohfivace. 3f-400V/50Hz
U2,V2, W2, PE,N

— svorky napdjeni druhé sekce elektrického ohfivace. 3f-400V/50Hz
U3, V3, W3, PE,N

— svorky napajeni tfeti sekce elektrického ohfivace. 3f-400V/50Hz

, GE

— svorky havarijniho termostatu

m
w

Dimenzovani napdjecich silovych svorek el. ohfivact

XP04 12 12 6

XP04 24 24 10

XP04 36 36 16

XP06 15 a5 6

XP06 30 30 16

XP06 45 45 25

XP10 15 15 6

XP10 30 30 16

XP10 45 45 25

XP10 60 24 36 10 16

XP13 30 30 16

XP13 45 45 25

XP13 60 24 36 10 16

XP13 75 45 30 25 16

XP17 42 42 25

XP17 60 24 36 10 16

XP17 72 36 36 16 16

XP17 90 36 36 18 16 16 6
XP22 60 24 36 10 16

XP22 72 36 36 16 16

XP22 90 36 36 18 16 16 6
XP22 108 36 36 36 16 16 16
XP28 63 36 27 16 16

XP28 72 36 36 16 16

XP28 90 36 36 18 16 16 6
XP28 108 36 36 36 16 16 16
XP28 126 54 36 36 25 16 16

*U,V, W v pfipadé jednoho pfivodu
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Priprava ke spousténi, uvedeni do provozu

Uvedeni zafizeni do provozu

Jednotku miZe uvadét do provozu pouze osoba s potieb-
nou kvalifikaci. Pfed prvnim spousténim jednotky je nutné,
aby kvalifikovany pracovnik proved! vychozi revizi elektrické
instalace v3ech pripojenych komponent( vzduchotechnic-
kého zafizen!.

Bezpecnostni opatieni

B Na sekcich s nebezpe¢im Urazu (elektrickym proudem,
rotujicimi ¢astmi, apod.) nebo s pripojovacimi body (pfivod
— odvod topné vody, smér proudéni vzduchu apod.), je vzdy
umistén vystrazny nebo informacni stitek.

m Ventildtory jednotky je zakdzéno spoustét/provozovat pfi
otevrenych nebo odkrytych panelech. Na riziko zachyceni
pohyblivymi ¢&stmi je upozornéno Stitkem na servisnich
dverich jednotky. Servisni dvefe musi byt za provozu vzdy
uzavieny, pfipadny uzamykaci uzavér ventildtorovych komor
musi byt proti nezaddoucimu pfistupu uzamden klickem.

W Pred zahjenim praci na ventildtorovém dilu se musf
bezpodmine¢né vypnout hlavni vypina¢ a provést takova
opatreni, kterd zabrani neimysinému zapnuti el. motoru v
priibéhu servisni operace.

W Pri vypousténi vyméniku musi byt teplota vody nizsi nez
+60 °C. Pripojovaci potrubi ohfivace musi byt izolované tak,
aby povrchova teplota byla niz&i nez +60 °C.

m Je zakdzana demontéaz servisniho panelu elektrického
ohrivace pod napétim a zména nastaveni bezpe¢nostniho
termostatu vyrobcem.

m Je zakdzano provozovat elektricky ohfivac bez regulace
teploty vystupniho vzduchu a zabezpeceni ustélené rychlos-
ti proudéni dopravované vzdusiny.

B Je nutno zajistit fizeny dobéh ventilatorl pfi vypnuti
hotaku sekce s plynovym ohrevem, aby nedoslo k prehratf
vyméniku a zaroveri aby vystupni teplota za ohrivatem resp.
teplota okoli hordku neprekrocila 40 °C.

B Po odborném uvedeni sekce plynového ohrevu do pro-
vozu nemohou byt nastavené parametry zafizeni v zdjmu
zajisténi bezpec¢nosti a bezporuchového provozu ménény.

Kontrola pred prvnim spousténim jednotky

Obecné ¢innosti a kontrola

Servisni panely jsou opatieny panty a vnéjsimi uzaveéry.
Uz4avér slouzi zérover jako madlo. K otevieni/uzavreni je
nutno pouZzit specialni nastroj — kli¢. Zkontrolujte:

W zda je jednotka ustavena do roviny

W zda jsou vSechny soucdsti vzduchotechnického zafizeni
mechanicky nainstalovéany a pripojeny ke vzduchotechnic-
kému rozvodu

W zda jsou okruhy chlazeni i topeni zapojeny a zda jsou
média dostupnéa

W zda jsou pripojeny vSechny elektrické spotrebice

W zda jsou instalovany odvody kondenzétu

W zda jsou instalovany a zapojeny vSechny prvky MaR
Elektricka instalace

m dle schémat zapojeni je nutné zkontrolovat sprévnost el.
pripojeni jednotlivych el. prvkd jednotky

Sekce filtra¢ni

m stav filtrG

W upevnéni filtrd

'.I.GI

M nastaveni diferen¢nich snimacd tlaku

Sekce vodnich a glykolovych ohfiva&i

W stav teplosménné plochy

W stav pfipojeni privodniho a odvodniho potrubi
M stav a zapojeni sméSovaciho uzlu

M stav, zapojeni a instalace prvk{ protimrazové ochrany
Sekce elektrického ohfivace

M stav topnych spirél

M zapojeni topnych spirdl

M zapojeni havarijnich a pracovniho termostatu
Sekce vodnich a glykolovych chladi¢t

a pfimych vyparnik

W stav teplosménné plochy

W stav pripojeni privodniho a odvodniho potrubi
W napojeni odvodu kondenzatu

m prvky a napojeni chladiciho okruhu

W stav eliminétoru kapek

Sekce deskového rekuperatoru
M stav lamel vyméniku

| funkénost bypassové klapky

M stav eliminatoru kapek

H napojeni odvodu kondenzatu

Sekce plynového ohievu

M napojeni odvodu kondenzatu

M pripojeni ¢idel a termostatd a jejich funkénost

M pripojeni plynového horéku

m odvzdusnéni rozvodu plynu

M pfipojeni na koufovod

m funk&nost bypasové klapky

Sekce rotacniho rekuperatoru

M rovnobéznost rotoru s rdmem rekuperatoru

M volnd otécivost obézného kola

M napnuti femenu

W priléhavost tésnicich kartacka

M sprévné pripojeni motoru

W smér otéceni rotoru

m odbér proudu motoru (viz data na Stitku)

Autonomni myci systém rotac¢niho rekuperatoru

M |nstalaci a spusténi zarizeni smi provadét vyhradné

dodavatelem vy3kolena osoba nebo montézni firma s

prislusnou odbornou kvalifikaci.

B Neaktivujte zafizeni bez predchoziho odborného

nastaveni!

m Pokud myci systém neni sefizen dle priloZeného postupu,

neni zcela pod kontrolou fidici jednotky a mdZe dojit k jeho

poskozeni!

Sekce ventilatorova

M kontrola neporusenosti a volného otaceni ob. kola

® kontrola dotazeni ndbojd Taper-Lock

M kontrola dotaZeni Sroubovych spojeni vestavby

M kontrola Cistoty obézného kola, séni a vytlaku ventilatoru
bez cizich predmétl

U ventildtord s femenovym prevodem navic:

M kontrola napnuti fement

M kontrola souososti Femenic

® kontrola neporusenosti klinovych femend
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Provozni kontroly, provozni rad

Uvédeéni jednotky do provozu pfi nevyregulované instalaci
Ize provadét pouze pfi zaviené regula¢ni klapce na vstupu
jednotky. Provoz jednotky v pripadé nevyregulované insta-
lace miZe vést k pretiZzeni motoru ventildtoru a k jeho trva-
Iému poskozeni. Pokud je souc¢asti jednotky druhy stuperi
filtrace, doporucujeme provedeni zkusebniho provozu bez
vloZek druhého stupné filtrace.

Kontrola pri prvnim spousténi jednotky

W Spravnost sméru otéceni ventilatoru dle Sipky na obéz-
ném kole nebo spiréini skiini

W Spravnost sméru ot&ceni rotoru rotac¢niho rekuperatoru
dle Sipky na rotoru (ze strany servisniho panelu vzdy smé-
rem vzh(ru), plynulost ot&¢eni bez zndmek zadrhani

m Odbér proudu pfipojenych zafizeni (nesmi pfeséhnout
uvedenou hodnotu na Stitku zafizeni)

M Po cca 5 minutéach provozu teplotu loZisek ventilétoru
a napnuti femend (pouze u ventildtoru s kiinovymi femeny).
Kontrola se provadi pri vypnutém ventilatoru!

W Stav vody v sifonu sady pro odtok kondenzétu. Pokud
byla voda odséta je nutno zvysit vysku sifonu.

W Stav upevnéni filtrd

Pri zkuSebnim provozu je nutno sledovat vyskyt nepatfi¢nych
zvukd a nadmérného chvéni jednotky. Zkusebni provoz by mél
probihat po dobu nejméné 30 min. Po ukonéeni zkusebniho
provozu je nutno jednotku prohlédnout. Zvldstni pozornost
je potreba vénovat filtra¢ni sekci, zda nedoslo k poskozeni
filtrd. Ventilatorové sekci, kontrola napéti fement a dotazeni
z4vitovych kolik( upinacich n&bojl Taper-Lock (viz tabulka
utahovacich moment( pro ndboje Taper-Lock) a spravné
funkce odvodu kondenzétu. V pripadé nadmérného chvéni
jednotky je nutno znovu provést kontrolu ventiltorové
vestavby a v pfip. nutnosti zmérit intenzitu kmitani. Jestlize
intenzita kmit&ni u vestavby s volnym ob&znym kolem (sekce
XPAP vestavba XPVP) prekro¢i hodnotu 2,8 mm/s, méreno
na &titu loZiska motoru na strané obé&zného kola, je nutno
ventiltor prohlédnout a vyvazit odbornym personélem. Ve
zku&ebnim provozu je nutno provést zaregulovani soustavy.
Pred uvedenim jednotky do trvalého provozu doporu¢ujeme
regeneraci nebo vyménu filtra¢nich viozek.

Provozni rad

Pred uvedenim vzduchotechnického zafizeni do trvalého
provozu musi provozovatel zafizeni vydat provozni fad od-
povidajici danému provozu, provoznim podminkam zafizeni
a platné legislativé. Doporucuje se jeho nésledujici ¢lenénf:
W sestava, urceni a popis ¢innosti vzduchotechnického zari-
zeni ve vSech rezimech a provoznich stavech

B popis véech bezpecnostnich a ochrannych prvkd

a funkci zarizeni

m zasady ochrany zdravi a pravidel bezpecnosti provozu

a obsluhy vzduchotechnického zafizeni

m poZzadavky na kvalifikaci a zaskoleni obsluhujiciho per-
sonélu; jmenny seznam pracovnik(, kteff jsou oprévnéni
zarizeni obsluhovat

® podrobné pokyny pro obsluhu, ¢innost obsluhy pfi hava-
rijnich a poruchovych stavech

B soupis zvl&3tnosti provozu v riiznych klimatickych pod-
minkdch (letni a zimni provoz)

® harmonogram revizi, kontrol a Udrzby v¢etné soupisu
kontrolnich tkon( a zplisobl evidence

m protokol o zaskoleni obsluhy uZivatele o provozovani,
kontrolach a ¢idténi rota¢niho vymeéniku (nezbytnd soucést
pfi pfipadné reklamaci)

Priibézné provozni kontroly

Pribézné provozni kontroly klimatiza¢nijednotky se provadi
vizudlIni a poslechovou kontrolou jedenkréat tydné (denné) bez
naruseni chodu jednotky.
Kontrolni ¢innost obsluhy za provozu se zaméfuje na:
m ¢innost a funkci jednotky
m kontrolu sprédvného chodu ventildtord poslechem (tj.
chod ventilatord je bez vyskytu nepatficnych zvikd a bez
nadmérného chvénijednotky; vyvéZeniviz odstavec Kontrola
pfi prvnim spusténi jednotky)
B tésnost spojll plasté, dveri a servisnich panell
m teplotu médii a dopravovaného vzduchu
® stav a funkci fidicich a snimacich systém( napojenych na
Jjednotku, jejichZ spravna ¢innost je nutné pro chod jednotky
a vzduchotechnického zafizeni jako celku. Jedna se o:
m elektroinstalaci
B systém méreni a regulace (MaR)
| systém ohfevu — tésnost okruhu, funkce Cerpadla,
zaneseni filtru vody (i v SUMX)
B systém chlazeni - t&snost a funk&nost okruhu,
stav izolace potrubi
B sanitarni instalaci — odvod kondenzétu
M systém plynového ohfevu

Periodické prohlidky

Dle provoznich podminek jednotky si uzivatel ur¢i dobu mezi
periodickymi prohlidkami, nejdéle v3ak:

a) jedenkrat za tfi mésice

Provédi se kontrola miry znecisténi nebo pfipadného posko-
zenf zakladnich funkénich ¢asti jednotky:

m filtry (hygienicky stav, mira zaneseni, nepfipustné posko-
zeni nebo perforace)

B zpétné ziskavani tepla, vyméniky (funk&nost, znecisténi,
netésnost nebo poskozeni)

m systém vihceni (hygienicky stav, funkénost, tésnost okru-
hu, zaneseni trysek)

m odvod kondenzatu (ve vané nebo jinde v zafizeni se ne-
nachdzi stojici voda)

b) jedenkrat za piil roku

m kontrola v3ech funkénich celkl vzduchotechnické jed-
notky se zamérenim na funkénost, bezvadnost, pripadnou
korozi, ¢istotu a hygieni¢nost zafizeni spojend s tdrzbou a
ocisténim, opravou ¢i vyménou poskozenych ¢asti

m provadi se obvykle v jarnich a podzimnich mésicich, tj.
pred zimnim a letnim provozem s kratkodobou odstavkou
zafizeni

c) jedenkrat ro¢né

B celkova servisni prohlidka vzduchotechnické jednotky
zamérend funkénost, bezvadnost, korozi, Cistotu a hygienic¢-
nost zarizeni v€etné plasté a krycich strisek, spojend s cel-
kovou udrzbou a ocisténim, desinfekci, opravou ¢i vyménou
poskozenych ¢asti

I 17
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Provozni kontroly, provozni rad

m provadi se zejména v letnich mésicich, kdy je mozné delsi
odstévka zarfizeni
B z4kladni body servisni prohlidky:
- oCidténi vnéjsiho plasté jednotky a vdech krycich ¢asti
a stiiSek (viz kapitola ¢isténi)
- o¢isténi vstupnich a vystupnich komor
- vyména filtra¢nich vioZek a ocisténi komory
- kontrola a ocisténi ventilator( (stav a napnuti femend,
mazani loZisek)
- kontrola a ocisténi deskového nebo rotacniho
vymeéniku pro zpétné ziskavani tepla
- kontrola a ocisténi tepelnych vyménikd, kontrola
tésnosti okruhu
- kontrola chladiciho zafizeni, prip. dopInéni chladiva
servisnim technikem chlazenf
- kontrola a ocisténi systému vihéeni (desinfekce, ocisté-
ni trysek, kontrola nddob vyvijece péry)
- kontrola a ocisténi kondenzatnich van a funkénost sys-
tému pro odvod kondenzatu
- kontrola elektrického ohfivace
- kontrola sekce plynového ohrevu (sefizeni horaku od-
bornym technikem)
- kontrola hmotnosti (nasyceni) patron aktivniho uhli
- kontrola a ocisténi uzaviracich klapek (sefizeni chodu),
- kontrola tésnosti tlumicich vioZzek
- o¢iténi vzduchovod( a viech koncovych element,
kontrola izolace
- oCisténi vSech ostatnich ploch uvnitF zafizeni (servisni
a smeésovaci komory atd.)
- revize pozarnich klapek (autorizovanym technikem)
- oSetreni rzi napadenych ¢asti
- celkovy UKklid strojovny
B postup udrzby a ¢isténije popsén v nésledujicich kapitolach:
Cisteni
B kontrola znecisténi jednotky a odstranéni hrubych ne-
¢istot se provadi min. 2x ro¢né. Celkové Cisténi spojené s
odstavkou zafizenf je vhodné provadét jako soucdst servisni
prohlidky min. 1x ro¢né.
B pfi ¢isténi se provadi odstranéni vSech necistot vnéjsich
i vnitFnich ¢asti jednotky véetné kryci stfisky (je-li instalo-
vana).
W K Cisténi Ize pouZit:
- doporuceny roztok — 10 dild prostiedku na myti nado-
bi nebo obdoby, 45 dild Isopropanol, 45 dilt voda — pH
5-9, Zadné podily s aktivnim chlérem
- parni zafizenf (max 50 °C)
- pfi pouziti vysokotlakych zafizeni pozor na poskozeni
laku predevsim v ohybech
- nepouzivat Zadné kartéce a podobné drsné prostredky!

Cistici prostiedek nejdrive vyzkoudejte na malé ploge a ovétte,
Ze nijak neporusuje korozné ochrannou vrstvu plasté a az
poté provedte vzdy na celé plose, aby se zabranilo rozdilnym
vzhleddim v urgitych oblastech.

Usazené a neodstranéné necistoty byvaji zdrojem Sifeni
bakteridlniho znecisténi a dobrymi spoustéci koroze.
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Dojde-li k jejimu vzniku, je nutné v&as provést vhodné osetreni
povrchu vhodnym prostiedkem.

Z&kladni zplsoby ¢isténi jednotlivych specifickych vestaveb
jsou popsény v tomto ndvodu déle, v pfislusnych sekcich k
dané vestavbé.

Kontrola ventilatord

m kontrola Cistoty ob&zného kola

® kontrola neporusenosti a otacivosti obézného kola
m kontrola dotaZeni Sroubovych spojeni vestavby

Doplriujici kontrola ventildtord s femenovym prevodem:

m kontrola dotaZenf zavitovych kolik( upinacich n&bojl
femenic

m kontrola upevnéniizol&torl chvéni a jejich stavu (zda
nejsou poskozeny)

m kontrola pruznych manZet na vyfuku ventilatorové ve-
stavby

B kontrola teploty loZisek motoru a ventilatoru

m kontrola opotrebeni klinovych femen( (v pripadé potieby
vymeénit vSechny femeny ventilatoru)

Kontrola napnuti klinovych fement

B klinové femeny je nutné poprvé dopnout po prvni hodiné
provozu. Nésleduijici kontroly napnuti femene se provadi v
tiimési¢ni periodé.

® Pro posouzeni napnuti femene pouZijte vhodné zafizeni
(pfistroj pro méfeni napnuti Femene). V nasledujicim grafu
(graf 1) je uvedena zavislost prihybu (S) pfi rizné osové
vzdalenosti Femenovych kol (A). Doporucena sila k prohnutf
femene (F) se stanovi dle typu femene a priméru mensf
femenice.

Spravné napnuti klinového femene se dosdhne otéd¢enim
napinaciho Sroubu (obr. 23).

m Prilis velké napnuti loZisek mlZe zplsobit jejich prehrati
a poskozeni loZisek nebo pretizeni motoru.

m Prilis malé napnuti zplisobi prokluzovani femene a jeho
rychlejsi opotrebeni.

m V pfipadé vymény Femene u pohond s vicedrdzkovymi
femenicemi se musi obnovit vSechny Femeny v celé sadé!

Obrazek 22 — napinéni femene
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Tabulka 5 — napinaci sily

Profil | Pramér malé | Doporuc¢ena hodnota
femene femenice sily k prohnuti [N]*
mm min. max.
SPA 80-140 20 27
140-200 27 35
SPB 112-224 35 50
236-315 50 65

* sila potfebné k prohnuti femene na rozmér 16 mm pfi osové
vzdalenosti kol A= 1000 mm

Graf 1 — z4vislosti priihybu
g 22
£ 20
@

100 300 500 700 900 1100 1300
A (mm)

Kontrola souososti Femenic

Po vyméné Femend nebo femenic a jejich napnutije potieba
zkontrolovat, zda femenice a jejich réafky lezi v jedné roviné
(dle kovového pravitka nebo pomoci vhodného pristroje pro
méreni souososti, obr. 24). Pfedepsané limitni hodnoty jsou
uvedeny v tabulce €. 7.

Obrazek 24 — srovnani femenic

[ o

/ N %
/ Angular

Spatné
° ° |
spravné

Tabulka 7 — tolerance vyoseni femenic

Typ vyoseni Max. mira vyoseni
Angular 0,25°
Parallel 1 9% (0,259

Tedy plati:
Parallel:

maximalini mira vyoseni rovnobéznych rovin: 0,01 x osovéa
roztec (4. napf. pfi 1 m osové rozteci = max 10 mm)
Angular:

vyoseni Ffemenice z roviny: 0,259 na kazdy metr délky
(4. napt: pfi 2 m osové rozteci= 0,59

Srovnani femenic do roviny je umoZznéno upinacim nébojem
Taper-Lock, kterymi jsou vSechny femenice vybaveny (obr. 25).
Hodnoty utahovacich moment zavitovych kolikd na upinacich
ndabojich uvadi tabulka 6.

Obréazek 25 - upinaci pouzdro Taper-Lock’

Montaz
Peclivé ocisténi vnitiniho otvoru pouzdra a ké-
nické plochy pred montazi upinaciho pouzdra.

Umisténi pouzdra do femenice tak, aby se
otvory se zavitem kryly s otvory bez zavitu.

Rucni dotazeni utahovacich roubd.

Peclivé ocisténi hiidele, umisténi femenice
v poZadované poloze a stfidavé dotazeni
$roub( patfi¢nym dotahovacim momentem.

Uvolnéni dotahovacich 3roubl a umisténi
Jjednoho nebo dvou (dle velikosti pouzdra) do
odtlacovaciho otvoru.

Lehké poklepani na femenici. UtaZeni takto
umisténych Sroubd, dokud nedojde k oddéleni
upinaciho pouzdra a femenice.

1008 az 3030 3525 az 5050

¥
»
>

Demontéaz

Tabulka 6 — Tabulka utahovacich momentt pro ndboje Taper-Lock

[ 2008 | 1108 [ 1210 [ 1610 [ 1615 | 2012 [ 2517 [ 3020 [ 3030 |

Taper-Lock

[ 3525 [ 3535 [ 4030 [ 4040 [ 4535 [ 4545 [ 5040 [ 5050 |

[56 |56 [ 20| 20 20 [ 30 ] 50 [ 90 [ 90 [ utahovacimoment(nm) | 115 [ 115 [ 270 | 170 [ 190 | 100 [ 270 | 270 |
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Provozni kontroly, provozni rad

Udrzba a mazani oboustranné sacich ventilatori

se spiralni skfini a femenovym prevodem

typu ADH-RDH

V&echny ¢innosti v rdmci Udrzby a mazani je nutno provadét
k tomu ur¢enymi a vhodnymi néstroji a naradim.

Nejprve zkontrolujeme loZiska poslechem. Pokud jsou
loZiska v dobrém stavu generuji mirny a rovnomérny zvuk,
zatimco poskozena loZiska generuji hlasity a nepravidelny
zvuk. Nizky kovovy hluk, zplsobeny standardnimi vilemi
mezi komponenty, je normalni, zvI&3té pfi nizSich otackach.
Nadmérné vibrace a zvy$ené teplota loZisek jsou zndmkou
jejich mozného poskozeni.

Je také nutné kontrolovat neporusenost a celistvost upnuti
loZisek ventilatoru v pouzdrech a také nadmérné vytékani
maziva. Vyteceni maziva v malém mnoZstvi je normaln{
a nema negativni vliv na chod ventilatoru zvlasté pri uvedeni
ventildtoru do provozu. Odhadovand mechanické Zivotnost
lozisek montovanych do ventilator( Nicotra typu ADH/
RDH je 40.000 h, pokud jsou ventilatory vybrany s ohledem
na pracovni omezeni jednotlivych typd, pracovni prostredi
a navrzenou velikost pohonu. Vlastni Zivotnost maziva, které
loZiska obsahuji, mdze byt krat3i nez zivotnost vlastnich
loZisek. Loziska montovanéd v pryZovych tlumicich vibraci
nebo v pouzdrech bez maznic se nedomazavaji. Loziska
s maznicemijsou uzivana u ventilatorl uréenych pro aplikace
s vy8sim zatiZzenim a téZSimi pracovnimi podminkami. Perio-
dické domazéavani je nutné k dosaZeni celé Zivotnosti loZisek.
Mazani je nutné pouze u ventilatord ADH/RDH typu K a K1
(ventilatory pro vy3sivykony). Oznaceni ventilatorovych vesta-
veb: XPVA a XPVR majici na 10 misté v kédu pismena Ka J

Mazani loZisek

Je mnoho faktor(, které mohou ovlivnit, dobu provozu po které
maji byt loZiska domazavéna. Typ a velikost loZiska, pracovni
otdacky, teplotu okoli, priméry femenic, instalovany pfikon, typ
maziva a pracovni prostredi. Z téchto dlvodi je mozné dat
pouze Udaje zaloZené na statistickych datech.

Z téchto divodii casovy interval domazdvdniloZisek t, (doba
po kterou jsou loZiska na 99 % spolehlivé mazdna, a oznacuje
dobu L ,-Zivotnost maziva. L, — Zivotnost maziva je piiblizné
2,7 x ZivotnostiL,) miZeme obdrZet z pripojeného diagramu,
pokud vezmeme v Gvahu otdcky a prdmér. Tento graf platipro
loZiska na hridelich v horizontdinipoloze s normdinim zatiZenim

a pro teplotu ne vyssineZ 70 °C.

Nikdy nestanovuijte termin domazani delsi nez 30 000 hodin.
MnoZstvi maziva doplnéné do loZisek m(izeme vypocitat ze
vztahu uvedeného niZe, pro aplikace ventildtoru ve standard-
nich podminkéach (teplota nepfekroci 70 °C).

Vypocet mnoZzstvi maziva:

(9/h)=0.005x D x B

g =mnozstvi maziva (g)

h = provozni hodiny

D = vnéjsi primér loZiska (mm)

B = celkova Sitka loZiska (mm)

PFi domazéni je nezbytné pouZit stejny druh maziva jako byl
pouzit pfi pocate¢nim promazéni loZiska
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Obrazek 26 — ¢asové intervaly domazavani loZisek
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a  radialni kulickova loziska ot/min
Typ loZiska Typ maziva
Y mazivo lithného typu na bazi mineréainiho
oleje — konzistence NLGI 3
SNL-SYT mazivo lithného typu na béazi minerélniho
oleje — konzistence NLGI 2
Kontrola klapek

M kontrola Cistoty klapek
M kontrola otécivosti lamel klapek
M kontrola spravného uzavreni klapek

Kontrola a vyména filtrd

W stav a zaneseni filtr( (pokud jsou filtracni viozky
zanesené je nutné provést jejich vyménu)

| |ikvidace pouZitych vliozek musi byt zajisténa
ekologickou cestou

® kontrola nastaveni diferen¢nich snimac( tlaku

MaximéalIni hodnoty Gbytku statického tlaku pro jednotlivé typy
filtra (dle EN13053:2006 E) jsou:

®G3-G4 150 Pa
® M5 (F5), M6 (F6), F7 200 Pa
= F8-F9 300 Pa

Dle velikosti jednotky, typu filtru a tfidy filtrace se uzivaji
rlizné typy upevnéni filtrl. Pri kazdé vyméné filtracnich vioZzek
provedte kontrolu stavu t&snéni, poskozend mista vyméite
novym tésnénim. P¥i kontrole nebo vyméné filtrd je nutno
postupovat dle déle uvedenych bodu:

Obrazek 27 - vyjmuti filtra¢ni vioZky
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Tabulka 8 — Kapsové, kompaktni a rdmeckové filtry, jejich rozméry (v mm) a pocet

filtry G3, G4 filtry M5, F7, F8, F9 filtry M6-F9 o <o

glelelalalala|s|elalala|a]g|, nomseo B8] 8| comom

n <~ N n n @ n < N N n n n [} n
XP04 | 1 1 XPNS04/xx * XP 04 XPNJO4/xx *
XP 06 2 2 XPNS06/xx * XP 06 1 XPNJOG/xx *
XP 10 2 2 XPNS10/xx * XP 10 1 1 XPNJ10/xx *
XP 13 1 1 1 XPNS13/xx * XP 13 1 XPNJ13/xx *
XP17 2 2 2 XPNS17/xx* XP 17 2 2 XPNJ17/xx *
XP 22 4 4 XPNS22/xx * XP 22 4 XPNJ22/xx *
XP28 2 2 2 4 XPNS28/xx * Xp28 [ 2 4 XPNJ28/xx *
délka ** 350 | 350 | 350 | 305 [ 305 | 305 [ 305 | 600 | 600 | 600 | 550 [ 550 | 550 | 550 délka | 292 | 292 | 292

(360){(360)|(360) | (360)| (360) | (360) | (360)

*  za znak xx je nutno doplinit Zddanou tridu filtrace (04, 05, 07, 08, 09 — standardni délka kapes / K5, K6 — zkrdcend délka kapes)

Velikost jednotky XP 13 az XP 28

— tffida filtrace G3 az F9

Filtra¢ni vlozky se ukladaji do jednotlivych poli filtrac-
ni stény, kterou Ize z jednotky vysunout. Pro vyménu
vlozky otocte jistici uzavéry o 90° a vlozku vyjméte
a vyméfite za novou. Pred nasazenim novych vioZek
zkontrolujte tésnéni. Zkontrolujte vycentrovani viozky
v poli rdmu. Sténu zasurite az na doraz zpét do jednotky.

Kontrola patron aktivniho uhli

**ddaj v zdvorce plati pro zkrdcené provedent filtri M5 (oznaceni K5) a M6 (oznaceni K6)
filtry G4

5 g 3 § 2 2 néhr. sada

X 2 E & 3 E rameckového filtru

ElE S B E|E
XP 04 1 XPNM 04/4
XP 06 2 XPNM 06/4
XP 10 4 XPNM 10/4
XP 13 2 2 XPNM 13/4
XP 17 4 XPNM 17/4
XP 22 4 XPNM 22/4
XP 28 2 4 XPNM 28/4
délka 96 96 96 96 96 96

Velikost jednotek XP 04, XP 06, XP 10

Vyjmuti filtra¢ni vioZky se provadi oto¢enim Sroubd
(2 ks uXP 04 a4 ks uXP 06 aXP 10) imbusovym klicem ¢. 6
proti sméru hodinovych ruci¢ek, uvolnénim upinacich klipsti a
vysunutim filtracni viozky z drazky (obr. 27).

Pro zasunuti filtracni viozky plati obraceny postup.

Obrazek 28 —

uvolnéni viozky filtru

Vyména stény rémeckovych filtrd délky 96 mm
z vodicich list se provadi vytdhnutim za okraj rémec-
ku, nasledné se vyhaknou plechové zajistovaci spony.
Néhradnf filtry se vyméni opa¢nym postupem: spo-
ny se nejprve nasadi opatrnym vyhnutim obou okrajd
svislého papirového rdémecku (bez trvalé deformace)
avsechny filtry se umisti mezilisty do dolnifady a pak do horni,
az do jejich UpIného dosednuti.

Doporucujeme provadét pravidelné kontroly stavu rémec-
kovych filtr(i, a to zejména pfi vysoké vihkosti vzduchu nebo
kolisani béhem dne.

I Tlakova ztréta filtra¢ni stény s aktivnim uhlim se v pribé-
hu zanaseni neméni.

M Pro kontrolu nasyceni je nejicinngjsim prostiedkem pribéz-
né vazenifiltracnich patron. Pri dosaZeni maximalni adsorbéni
kapacity tj. narast od 20 do 50 % Cisté hmotnosti uhli (zalezi
na typu uhli a zachytédvaném plynu, na vyzadani u vyrobce) je
nutno uhli reaktivovat. Pri prekroceni tohoto limitu G¢innost
filtrace klesa. Celkovd hmotnost standardni patrony délky
450 mm v ¢istém stavu je 2.500 g, hmotnost népliné
2.000 g (max. doporuceny pfirtstek 400 az 1.000 g).

m Reaktivace uhli se provadii s patronou. Je proto vhodné
mit néhradni sadu.

Dalsi intervaly vymén Ize stanovit na zdkladé vyse zmifiova-
nych kontrolnich méreni

Kontrola vyménikd (ohfiva&e, chladige)

B odstranéni necistot ploch vymeénik{ se provadi odsatim
nebo horkovodnim ¢isti¢em

M ¢isténi je nutno provadét s nejvétsi opatrnosti, aby nedo-
$lo k mechanickému poskozeni lamel

| dlleZitd je kontrola odvzdusnéni vyménikd

M stélou ¢innosti je kontrola funk¢nosti odtoku kondenzétu
(u chladi¢t)

Dalezité: Pri odstavenivymeéniku z provozu v zimnim obdobi z
né&j musi byt dokonale vypusténa a odstranéna voda, napriklad
profouknutim vymeéniku stla¢enym vzduchem nebo musi byt
vyménik naplnén bezpecnym nemrznoucim roztokem vody
a glykolu.

Zbytkové voda ve vyméniku mdze zamrznout a zpUsobit
roztrzeni médénych trubek.
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Vymeéna tkaniny vioZkového filtru

Obrazek 29 — uvolnéni svérnych list Obrazek 30 - vyjmuti staré tkaniny
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Obrazek 33 - ukonceni montéze Obréazek 34 - kontrola sprévnosti montéaze

I
J

V7

E««E««E@P\:

22I



Klimatizaéni jednotky AeroMaster XP

Provozni kontroly, provozni rad

Kontrola vyvijece pary

Veskeré predepsané kontroly jsou uvedeny v montéznich
pokynech prilozenych k vyvijeci. Postupuite dle téchto pokyn(i.
Zejména se jednd o:

m prvni hodiny provozu: kontrola vodivosti vody (min. 5 napus-
téni za cyklus vymeény vody, jiskieni, kontrola max. proudu),
kontrola provozu a stavu vélc (Uniky vody), kontrola dotazeni
elektrickych spojli

W kazdé 3 mésice provozu: kontrola provozu (pocet sepnuti
napousténi za cyklus) a stavu valcd (Uniky vody, stav elektrod
a vnitrniho plasté vélce)

M ro¢né nebo po 2500 provoznich hodindch: vyména varnych
valc(, kontrola stavu a tvaru hadic, kontrola utésnéni distri-
bu¢nich trubic vkomofe), kontrola dotazeni elektrickych spojl

Upozornéni: Elektrické zafizeni! Valec vyvijece mlze byt
horky. V pfipadé Uniku vody hrozi popéleni nebo zasazeni prou-
dem! Intenzita kontrol a Zivotnosti dilt se mohou v z&vislosti
na kvalité vody a pracovnich podminkach ménit.

Kontrola elektrického ohfivace

| Kontrola znecisténi topnych spirdl, pripadné necistoty je
mozné odsét vysavacem.

m Provérka funkénosti bezpeénostnich termostat(

Kontrola deskového rekuperatoru

m Kontrola ¢istoty teplosménnych ploch deskového vymé-
niku

m Kontrola ¢istoty a funkénosti bypassové a sméSovaci
klapky (jsou -li soucdsti zafizeni)

m Kontrola funk&nosti odtoku kondenzatu

V pripadé znatelného znecisténi vymeéniku je nutno provést
jeho ocisténi. Zasadni vliv na miru znecisténi deskového
vyméniku ma sprévna volba t¥idy filtrace filtra¢nich vioZek
uvnitr klimatiza¢ni jednotky. Je-li znecisténi intenzivni je
nutno zkontrolovat stav filtr(, popfipadé zvolit vy3si stupen
filtrace.
Cely blok vyméniku Ize vycistit nasledujicim zplisobem:
B Prach a vldkna odstrarite mékkym Stétcem nebo pomoci
vysavace.
B Mastné nebo olejové stopy Ize odstranit horkou vodou
nebo vhodnymi rozpoustédly tuku. Vyberte neSkodné Cistici
prostredky!
m Je-li pri ¢isténi pouzit stlaceny vzduch, je nutno dévat
pozor, aby nedoslo k poskozeni jednotlivych lamel vyméniku.
Jsou vyrobeny z tenkého hlinikového plechu! Hubici drzte
z délky!
m Citéni pomoci vysokotlakého zafizeni je mozné, pokud:
- je pouZzita ploché tryska 40° ur¢end na citlivé povrchy
- maximalni tlak vody je 100 bar(
W Pri cisténi dbejte na to, aby nedoslo k poskozeni vymeéni-
ku ani mechanicky ani chemicky.

Kontrola rota¢niho rekuperétoru

U rota¢niho rekuperatoru je nutné provédét pravidelné kont-
roly jeho stavu, z nichZ nejvyznamnéjsi je kontrola rotoru na
Cistotu. Podle provoznich podminek urci uZivatel obdobi mezi
dikladnymi prohlidkami, nejdéle v3ak jedenkrat za 3 mésice.

Pritom je uZivatel povinen provést nize uvedené kontroly:
m Kontrola funkce

m Kontrola znecisténi rotoru rekuperatoru

M Kontrola stavu a tésnosti kartackd

| Kontrola stavu a napnuti hnaciho femenu

W Stav zaneseni filtrG na pfivodu i odvodu

V pfipadé mezniho zaneseni filtrd nebo jakéhokoli jejich
poskozeni je uZivatel povinen ihned filtry vyménit za
nové. V pripadé jakychkoli zndmek zaneseni rotoru je
uZivatel povinen provést jeho odborné vyc¢isténi. Cigténi
rotoru rekuperatoru se provadi tlakovym vzduchem,
pérou nebo tlakovou vodou. Zanedband Gdrzba vede
k nevratnému poskozeni kola rekuperatoru a k jeho velmi
nékladné opravé.

Kontrola sekce plynového ohievu
Provadi se nejméné jednou ro¢né spolu se sefizenim horaku
a mérenim spalin!

Kontrolni méreni
Po provedeni periodické prohlidky je nutné zaznamenat
aktuéini parametry jednotky.

Instalace vzduchotechnickych komponent

s pfripojenim na vodoinstalaci

Doporucené kvalita vody do vyménikl tepla, které pracujf
s horkou vodou pfi nizkém tlaku a s chlazenou vodou:

B Dobr4 kvalita vody — napt. pitna voda bez pfitomnosti

soli a vapenatych slouc¢enin — zvySuje Zivotnost a G¢innost
vyméniku tepla.

B Kazdoro¢né kontrolujte mezni hodnoty viz tabulka,
predejdete tak poskozeni hydraulického systému a jeho
komponent.

|V pfipadé potFeby je nutno pridévat zmékcovace vody.
Pozndmka: Tyto mezni hodnoty pro kvalitu vody jsou pouze
orientacni a nelze je brdt jako zdklad pro vznik zdruky!

. Utinky v pfipadé
Oznaceni
Popis Hodnoty odchylky
. Koroze
Koncentrace iontl <7
vodiku pH 75-9 59 Vznik )
usazenin
Obsah véapniku Tvrdost ARG Vznik
a horeiku ©camg |478°P 285 | usazenin
lonty chléru Cl- <50 ppm Koroze
lonty Zeleza Fe3* < 0,5 ppm Koroze
lonty hor¢iku Mg?* < 0,05 ppm Koroze
Oxid uhlicity CO, <10 ppm Koroze
Sirovodik HS <50 ppb Koroze
Kyslik O < 0,1 ppm Koroze
Chlér Cl, <0,5ppm Koroze
Amoniak NH, < 0,5 ppm Koroze
Podil obsahu HCO,%/
3

uhli¢itand/sirant SO,* >1 <1 Koroze

1/1,78 °D =1 °Fr, kde 1°%Fr =10 g CaCO,/m?
ppm = ¢astic na milion (mg/1)
ppm = ¢astic na bilion (ug/l)
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Nahradni dily, servis

Nahradni dily

Nahradni dily nejsou s jednotkou dod&vany. V piipadé potreby
je mozno potiebné ndhradni dily objednat u firmy REMAK a.s.
nebo u jejiho regiondlniho distributora.

V objednévce uvedte vyrobni ¢islo jednotky nebo ¢islo zakazky
a specifikujte pottebné dily.

Na&hradni filtra¢ni viozky

Je moZné objednat jako celou sadu. K tomu staci uvést typ
filtru (kapsovy, kompaktni, viozkovy, tukovy/kovovy), velikost
jednotky AeroMaster XP a prislusnou tfidu filtrace. Typy jed-
notlivych vioZek, ze kterych se filtr skldda, neni nutné uvadét.

Patrony aktivniho uhli

Patrony aktivniho uhlijsou navrzeny pro konkrétni sloZeni ply-
n{ ur¢enych pro zachyt. Reaktivace uhli se provadii s patronou.
Aktivni uhli obsahujici toxické latky, radioaktivni pfimési nebo
PCB neni mozno reaktivovat!

Servis

Z4arueni a pozarueni servisni Ukony Ize objednat u firmy
REMAK a.s. nebo u jejiho regionéiniho distributora.

Vyrobce miZe servisem povéfit vy$kolené autorizované
servisni firmy. Jejich seznam je uveden na: www.remak.eu
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Likvidace a recyklace

Informace k likvidaci v ostatnich
zemich mimo Evropskou unii
Dodrzujte prislusné mistni, narodni
aregionalni normy a predpisy o Zivotnim
prostredi a o likvidaci odpadu.

Pro uZivatele v zemich Evropské unie
Pri likvidaci dodrZujte smérnici:
2002/96/ES, mistni, ndrodni a regionaini
normy a predpisy o Zivotnim prostfedi
a o likvidaci odpadu.

Pro uzivatele z Ceské republiky

Dodrzujte prislusné mistni, nérodni a regiondlni normy
a predpisy o Zivotnim prostredi a o likvidaci odpadu. Likvidace
aktivniho uhli, které bylo urc¢eno pro zachyt toxickych latek,
radioaktivnich pfimési nebo PCB je nutno likvidovat dle
platnych legislativ. Po skonceni Zivotnosti jednotky postupuijte
dle Z&kona o odpadech ¢. 185/2001 Sb.

Klasifikace odpadt
(dle vyhlasky ¢. 381/2001 Sb.)

PouZity obal:

® 1501 01 Kartonové krabice
(papirové a lepenkové obaly)

m 1501 02 Polystyrénové vypiné baleni
(plastové obaly)

® 1501 03 Paleta (drevéné obaly)

Vlyfazené zarizeni a jeho ¢asti:

®m 1302 06 Odpadni motorové, prevodové

a mazaci oleje (syntetické motorové,
prevodové a mazaci oleje)

16 01 17 Zelezné kovy

16 01 18 Nezelezné kovy

15 02 03 Filtra¢ni material

16 02 14 Vyrazena zarizeni

neuvedend pod ¢isly 16 02 09 az 16 02 13
16 02 15 Elektrosoucéasti

(nebezpecné slozky odstranéné z vyrazenych
zarizeni)



Klimatizaéni jednotky AeroMaster XP

XPRJ (pro vestavbu fidiciho systému)
XPRF (pro frekven¢ni ménic/e)

Obréazek 1 - sekce s vestavbou fidici jednotky

vnitfni vydech komory
s filtracni viozkou (vystup)

nosny profil vestavby s otvory  postranni
D29 pro gumové priichodky kryt

kryci panel IP20
(jen XPRJ)

servisni
dvefe

vnitfni vydech komory
s filtragni vioZkou (vstup)

prostor pro
vedeni kabeldze
kabelové priichodky silové ¢asti
hlavni vypina¢ se svorkovnici pro hlavni privod (jen XPRJ)

kabelové priichodky ¢asti MaR

Vseobecna upozornéni

PFi manipulaci, montazi, elektrickém zapojeni, uvadé-
ni do provozu, pfi opravach a (drzbé zafizeni je nut-
no respektovat platné bezpe&nosti predpisy, normy
a obecné z&vazné technické pravidla. Veskera pfipojeni za-
fizeni musi odpovidat p¥islusnym bezpecnostnim normam.
Zafizenismi byt pouZivano pouze za Gi¢elem k tomu ur¢eném
avsouladu s touto dokumentaci a dokumentaci souvisejicich
vestaveb — fidicich jednotek a frekven¢nich ménica. Jakékoli
z&sahy, majici vliv na bezpe¢nost, nesméji byt provadény bez
souhlasu vyrobce/dodavatele.

Tento dokument uchovejte pro pozdéjsi pouziti!

Urceni sekce XPRJ

Sekce XPRJ slouzi pro vestavbu zafizeni fidici jednotky,
kterd je urcend k napdjeni, ovladani a fizeni klimatizacniho
zafizeni, jednotky AeroMaster XP. Sekce je vybavena hlavnim
vypinacem.

Urceni sekce XPRF (Frekvencni ménic)

Sekce XPRF slouZi pro vestavbu frekvencniho ménice jednotky
AeroMaster XP.

Odpady, definice odpadi

V pripadé konecné likvidace vyrobku nebo likvidace jakékoliv
jejich ¢asti je nutno dodrzet pfislusné narodni predpisy o Zi-
votnim prostredi a o likvidaci odpadd. Postupujte dle pravidel
diferenciovaného sbéru, respektujte rozdilnost a slozeni
materialt (kovy, plasty, elektrické sou¢asti, mineralnivina ap.).
Doporucujeme se s likvidaci obrétit na specializované firmy,
zabyvajici se sbérem a likvidaci téchto materiald.

Zékladni udaje (CSN EN 61439-1 ed. 2)

B Zatfidéni: Jednokomorova kryté skiifi s pevnymi
¢astmi urcend pro konkrétni aplikaci

B Zphsob montéaZe: skiifi je vestavéna do sekce
Jjednotky AeroMaster XP

® Normy: CSN EN 61439-1, CSN EN 62208

B Druh krytu:
- Vestavna kovova (pozinkovand) skrifi zapusténd
uvnitF sekce XP, pristupnd pres dvere a kryci panel
demontovatelny pomoci néstroje (XPRJ)
— Vestavna kovova (pozinkovand) skrifi zapusténd
uvnitl sekce XP, pristupnd pres dvere (XPRF)

B Kryti pfi zavienych dvefich: IP44

B Kryti pfi otevienych dvefich:
IP20 (XPRJ) / IP20 (XPRF)*,
* samotnd skiiti IPOO, kryti frekv. ménicd IP20

B Pracovni podminky: vnitini prostfedi 0 az +35 °C,
venkovni prostiedi -40 az +50 °C (s pfislusenstvim)

m Skladovani:

-30 °C az +70°C (XPRJ),

-25 °C a7 +65 °C (XPRF)

max. relativni vihkost 85 %,

bez kondenzace a tvofeni ndmrazy.

ZpUlsob uzemnéni soustavy: PE vodi¢

Rozméry: viz popis sekce

Hmotnost: viz popis sekce

Typy el. spoji funk&nich jednotek: FFF

EMC - v¢. integrovanych vestaveb: prostredi 1
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Opatreni pro ochranu osob Obrazek 2 - kryti frekvencniho ménice (IP4X)

Ochrana pied nebezpeénym dotykem nezivych &asti R ISEOU SROVEL2

Ochrana pred nebezpe¢nym dotykem neZivych ¢asti provede-
na konstruk&nim opatfenim zajistujicim elektrickou celistvost
vodivym propojenim (bodové svary, Sroubové spoje s vé&jifovy-
mi podloZkami, spojeni oznacenym ochrannym vodi¢em (PE)
dle CSN EN 61439-1.

Ochrana pfed nebezpeénym dotykem Zivych Easti
Ochrana pred nebezpe¢nym dotykem Zivych ¢asti sekce XPRJ
a XPRF je provedena vestavénym odnimatelnym krytem
(z&branou) pristupnym po otevieni dveli sekce a demonto-
vatelnym pomoci nastroje, kryti IP20 (CSN EN 61439-1).
Ochrana pred nebezpe¢nym dotykem Zivych ¢ésti frekvenénich
ménici umisténych na plasti jednotky je zajisténa vlastnim
krytim instalovanych pristrojt, min. IP20(21) a krytem zvySu-
jicim kryti na IP4X dle CSN EN 60204-1. Kryt je standardné
dodévan spolu s frekven¢nim méni¢em a je nutné jej namon-

tovat (montazni otvory jsou pripraveny). e e e

Sekce integrovaného chlazeni

Sekce je dodavana se samostatnou dokumentaci. Dokumen- Obrézek 1 - sekce s vestavbou integrovaného chlazeni
tace je dostupna ke stazeni také na internetovych strankach
www.remak.eu
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Klimatizaéni jednotky AeroMaster XP

Sekce XPRJ a XPRF

Popis sekce

Skfifi pro vestavbu elektrickych prvkid je integrované do
prichozi modulové sekce XP délky 1000 mm. Plast sekce je
standardni konstrukce jednotek XP (ze sendvi¢ovych panell
s vnitiniizolaci tl. 50 mm) se servisnimi dvefmi na pantech.
V&echny dily skiiné jsou vyrobeny ohybanim z ocelovych plechd
tloustky 1 mm s pokovenou ochrannou vrstvou Zn 275 g/
m?, vnitini Gchytné prvky z plechd tloustky 2,0 mm. Skiifi je
sestavena bodovanym svarovanim, tésnéné silikonem.

Pro zvy3eni autokonvekéniho vykonu je skiffi vybavena pfi-
vodnim (dolnim) a odvodnim (hornim) ventila¢nim otvorem
pro pfivod a odvod vzdusiny prochézejici uvnitF jednotky XP.
Otvory jsou chrénény proti vodé labyrintovym krytem (IP44)
a proti prachu vyménitelnou filtra¢ni viozkou (EU3).
Venkovni provedeni je dopInéno o ochranné prvky pro-
ti povétrnostnim vlivim (standardni dopliiky jednotek
AeroMaster XP).

Tabulka 1 — zakladni rozméry sekce XPRJ / XPRF

m
Rada | L(mm) H v E (ka)*
XP 04 650 600 230 84
XP 06 800 750 230 103
XP 10 960 910 330 125
xP13 | 1000mm | 1065 1015 330 138
XP 17 1370 1015 330 154
XP 22 1370 1320 330 177
XP 28 1675 1320 330 193

* Hmotnost prazdné sekce

Pokyny pro instalaci, provoz a tdrzba

Sekce XPRJ nebo XPRF je ur¢ena pro zapojeni do se-
stavy jednotky AeroMaster XP. Baleni, preprava, ma-
nipulace, skladovani a montaz sekce do sestavy se
provadi dle pokynt uvedenych v kapitoldch Expedice
a Montdz.

Obrazek 3 — zékladni rozméry sekce

Personél, kvalifikace: Montéz, propojeni, uvadéni zafizeni do
provozu, opravy a Udrzbu mohou provadét pouze opravnéné
osoby s odpovidajici odbornou kvalifikact.

Elektrické zapojeni, propojeni jednotlivych ¢&sti, vy-
chozi elektrorevizi, provoz a udrzbu zafizeni je nutno
provadét v souladu s platnymi predpisy a dle platnych
norem. UZivatel je odpovédny za pouZivani v souladu
S normami a ustanovenimi.

Dalezitym prvkem sekce XP s fidici jednotkou ve venkovnim
provedeni je vytvoreni a zachovani podminek pro sprévné
a spolehlivé fungovéni jednotlivych komponent — udrzovani
vnitrni teploty. Pro tyto pripady je nutno pouZit a udrZovat
funkeni dodate€né prislusenstvi pro vytapéni a ventilaci, prip.
chlazeni, jeZ je dodavano na zakladé specifikace poZadovanych
provoznich podminek v projektu zafizeni (v ndvrhovém SW
AeroCAD), za které odpovidé projektant daného zafizeni).

Pokyny pro vedeni kabelaze

Do sekce XPRF je mozné umistit sadu frekven¢nich ménicl
do max. vykonu 2x18.5 kW + 1 x 0.37 kW (zéleZi na veli-
kosti jednotky AeroMaster XP).

B Veskerd propojeni vestavénych prvkl rozvadéce
s ostatnimi prvky sestavy se smi realizovat pouze neporu-
Senymi kabely s dvojitou izolaci a musi byt dimenzovany na
odpovidajici zatizeni a délku.

m Veskeréd vyvedenikabelli ze sekce je mozné provést pouze
pres instalované kabelové vyvodky. NevyuZzité kabelové vyvod-
ky musi byt pro zachovani kryti zaslepeny.

m Pri zapojeni a vedeni kabelll respektuijte jejich charakter,
vodi¢e nesmi byt vystaveny naméhani, kterd snizuji jejich
obvyklou Zivotnost. Viyvarujte se provéseni kabell. Pro vedent
kabel pouzijte vzdy kabelové chrani¢ky nebo kabelové Zlaby
(draténé, plastové, kovové) odpovidajicich velikosti a délek.
Dbejte radného upevnéni véech kabel(l a dodrzujte minimalini
poloméry ohyb.

gl d
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préichod kabel& dovniti
sekce pres kabelové
vyvodky

nevyuzité kabelové
vyvodky musf byt
Zzaslepeny

doporucené uloZenf vodict
v kabelovém Zlabu

uzamykatelny hlavni
vypinac se svorkovnici pro
pripojeni hlavniho pfivodu
na panelu sekce XPRJ

= Trasy propojeni silové ¢asti a ¢asti MaR vedte oddélené tak,
aby nedoslo k vzajemnému ovliviiovani (ruseni). Trasy silové
¢asti doporucujeme vést podél podstavného rému, trasy ¢asti
MaR podél predni hrany na hornim panelu.

m Vzadném piipadé nesmivodice prekazet otevirani servis-
nich paneld (dverf), demontézi odnimatelnych panell (napt.
panel s madlem, panel s vyvody vyméniku ap.) a nesmf nijak
brénit béZnym obsluznym a servisnim Gkontm. Respektujte
vymezeny servisni prostor.

Postup zapojeni:
Vlastnischéma propojeni (v¢. kabeldze) a pokyny pro montéz,
uvédéni do provozu a obsluhu zafizenijsou sou¢ésti priivodni
dokumentace fidici jednotky zafizeni a je nutno vyuzit rovnéz
pokyny pro uvadéni do provozu a obsluhu v tomto navodu
k jednotkdm AeroMaster XP.
Obecny postup pripojent:
Provedte propojeni prvki silové ¢asti.
= Provedte propojeni prvk{ ¢asti MaR.
® Provedte montaz klimatiza¢niho boxu (je-li sou¢asti
dodavky)
= provedte pfipojeni klimatiza¢niho boxu a nebo
ohfevu sekce (viz pfislusenstvi)
®m Hlavni privod (kabelovy svazek dimenzovany
na celkovy proud jednotky) pfivedte na svorkovnici
hlavniho vypinace umisténém na panelu sekce.
= Provedte kontrolu zapojeni.
= Provedte kontrolu dotaZeni kabelovych vyvodek
a utésnéni nepouzivanych
B Provedte vychozi elektrorevizi zafizeni.

Upozornéni:

Pro uloZeni kabell a svazkd vodi¢l uvnitF sekce pouZijte
gumovych prichodek vsazenych do otvor( v nosném profilu
vestavby skiing, aby nedoslo k poskozeni izola¢nich vrstev
kabell, viz obrézek €. 5.

Bezpecnost

Pri praci na zafizeni, jeho opravé a nebo Gdrzbé musi byt
zarfizeni odpojeno od pfivodu elektrické energie.

Pri ndvrhu a montazi respektujte normativni pozadavky na
bezpecny pfistup k zafizeni.

Pri zpétné montézi odejmutych krytl (Celni kryt nebo postran-
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nikryty) dodrZte jejich ochranné vodivé propojeni(fédné dotaze-
ni s pouZzitim véjifovych podloZek). Dodrzte pfedepsané kryti.
Udrzba

V prostredi, pro které je sekce XPRJ / XPRF urcena, zafizeni
nevyZaduje Zddnou Gdrzbu. Poskozeni ochranné vrstvy (Zarové
pokoveni zinkem 275 g/m?) ihned oSetfit zakladni barvou
(52013), aby nedoslo k pfipadné korozi.

Dle podminek provozu provedte pravidelné kontrolu filtragnich
vloZek vnitrnich vydech komory.

Prislusenstvi

m Topna télesa pro temperaci skiing, sada dle
velikosti jednotky a minimaini teploty, montéz dovnitf
sekce na DIN listu
B sada topnych téles pro rozsah do -25 °C
B sada topnych téles pro rozsah do -40 °C

m Klimatiza¢ni box 620 W pro chlazeni skiing,
montéaz vné na dvere sekce, pouZiti i pro venkovni
prostredi (-20 °C / +55 °C)

®  Sada filtra¢nich vioZek pro vydechy skiné

m Prstrihy filtra¢ni tkaniny 125 mm x 125 mm

Sada topnych téles (AC 230 V/50 Hz, 400 W) je tvore-
na jednim nebo vice odporovymi kompaktnimi télesy
s tepelnym zéfi¢em z eloxovaného hlinikového profilu
s axialnim ventildtorem (45 m3/h). Bezpe&nostnivypinac topné-
ho télesa k ochrané proti prehfativ pripadé selhani ventilatoru.
® Pripojeni pres rozpinaci termokontakt

Kryti: IP20

Trida ochrany: zemnénim

Max. teplota povrchu: 75 °C

Obréazek 6 — klimatiza¢ni box pro chlazeni skiiné




Klimatizaéni jednotky AeroMaster XP

Sekce XPRJ a XPRF

Termostat topného télesa s bimetalovym cidlem
s pevnym nastavenim. Rozpinaci kontakt 15 °C (spinani
5 °C). Spinaci kontakt 50 °C (rozpinéni 40 °C) pro moznost
pripojeni ventilatoru.

B Kryti IP20

B Max. spinany vykon AC230V5A

Klimatiza&ni box pro chlazeni skiiné (AC 230 /50 Hz,

2 A, start max. 15 A) s instalovanym provoznim termosta-
tem (nastavitelny rozsah 20-46 °C).

Chladici vykon (L35L35 - DIN 3168): 850 W

Chladici vykon (L35L50 - DIN 3168): 620 W

Kryti IP54

Prikon: 290 W (L35L50)

Rozsah teplot chlazeného vzduchu: +25/+45 °C
Provozni teplota okoli: -20/+55°C

HIuk do okolf: 65 dB(A)

Hmotnost: 26 kg

Sekce XPTG (plynovy ohiev)

Bezpeénostni znaceni

Servisni dvere sekce a vnitfni odnimatelny kryt jsou
oznaceny varovnym symbolem blesku a nédpisem
,POZOR ELEKTRICKE ZARIZENI".

Mista napojeni ochranného PE vodice jsou oznageny sym-
bolem uzemnéni.

Obrazek 7 — bezpe¢nostni Stitky

POZOR ! =

ELEKTRICKE ZARIZENi

ATTENTION !

ELECTRICAL DEVICE
ACHTUNG

ELEKTRISCHE ANLAGE

BHUMAHME !

3MNEKTPOOBOPYAOBAHUE

Popis sekce

Plast sekce je tvoren hlinikovymi rémovymi profily a panely
tloustky 50 mm s tepelnou izolaci. Vzduch je ohfivéan proudé-
nim kolem spalovaci komory a jeji trubkovnice.

Na predni (servisni) strané vyméniku je pfiruba pro upevnéni
horéku. Spaliny jsou odvadény kominovym vyvodem (volitelné
na zadni nebo horni sténé sekce). Sekce jsou vyrdbény ve
dvou provedenich — s bypassem a bez bypassu. U provedeni
s bypassem je instalovéna klapka regulujici priitok vzduchu.
Sekce je navic vybavena odvodem kondenzéatu ze spalovaci
komory (trubka %5").

Sekce je dodavéna pro vnitini i venkovni provedenti. U venkov-
niho provedeni jsou horék i trojny termostat opatreny kryty.
U horéku provozovaného ve venkovnim prostredi do teploty
-20°C musibyt nainstalovén topny kabel spinany termostatem.

Tabulka 1 — Prvky MaR dod&vané k sekci plynového ohrevu

Pt100 - ¢idlo teploty [ do odvodu spalin nutno nainstalovat

spalin (kourovod) pfi montaZi zafizeni
sekce plynového

ESD3G - trojny ter- ohfevu (za vyménikem | nainstalovano

mostat ve sméru proudéni od vyrobce
vzduchu)

TH 167 — havarijni bezprostredné pred nutno nainstalovat

termostat sekci plynového ohrevu | pfi montézi zafizeni
za sekci plynového
ohfevu napf:. do potru-
bi min. 3 m za sekci
XPTG z diivodu promi-
chéni vzduchu

za sekci plynového
ohrevu napr:. do potru-
bi'min. 3 m za sekci
XPTG z dvodu promi-
chéni vzduchu

nutno nainstalovat
pfi montazi zafizeni

NS 120 - teplotni ¢idlo
privodniho vzduchu

NS 120 — kompenzac-
ni ¢idlo teploty spalin

nutno nainstalovat
pfi montézi zafizeni

Tento komplet je standardné sou¢asti dodavky pod oznacenim
TKW 53 pro hordky WG 10, WG 20 a TKW 88 pro horéaky
WG 30, WG 40.

U horaku provozovanému ve venkovnim prostredi
v rozsahu teplot -20°C az -40°C musi byt instalovan specialni
vytépény kryt hordku a horék s prirubou pro externi privod
vzduchu.

Instalace uzavieného vytapéného krytu horaku

Externi privod vzduchu pro hordk se provede spyro hadici
k néstavci hordku. Pro prichod hadice krytem se udéla
v piislusném misté otvor, ve kterém se hadice zatésni. Sani
vzduchu musi byt z vytdpéného prostoru.

Vytépéci pristroj krytu hordku SK3102.000 300 W se pripevni
na panel ohfivace pod blok ventilt hordku pomoci drzéku (je
pribalen v&etné 4 ks Sroubd). Elektrické pripojeni je do sedmi-
poélového konektoru hordku. Napéjeni vytapénije brano pfimo
z hoFaku a proto je nutné, aby svorka “L” v hordku byla stéle
pod napétim. Termostat v krytu horéku je nastaven na teplotu
50C. KdyZ teplota v krytu klesne pod nastavenou teplotu, tak
se zapne vytapéni.

Pripojeni sekce plynového ohrevu

Sekci plynového ohrevu XPTG je nutno pfipojit k vzduchotech-
nickému potrubf dilata¢ni manZetou odolnou teplotédm az
200 °C. Pripojeni na kourfovod musi odpovidat véem normédm
a standard(im daného statu (pro CR CSN 73 4201 a musf byt
provedeno odbornou firmou. Kourovod neni sou¢asti dodévky.
Montéz, uvedeni do provozu a kontroly sekce s nepfimym
plynovym ohfevem a hoi‘dku jsou podrobné popsany ve zvlast
k tomu uréenych provoznich a montéznich navodech, které
jsou soucasti privodni technické dokumentace jednotky. Pro
spravny, bezporuchovy a bezpecny provoz je nutné pfipojit
bezpecnostni a regulaéni prvky, které jsou dodavény k sekci.
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Spusténi jednotky s plynovym ohievem Upozornéni:

Jedna o vyhrazené plynové zafizeni, které se vyznacuje  Nikdy nespoustéjte blok plynového ohfevu pfi zastave-
2vladtnim rezimem oZiveni (uvedeni do provozu). n,ejcvednot,ce,pnak hrozi riziko !okaﬂn_n’hf: prehféti a znice-
Po montazi Kiimatizacnijednotky s plynovym ohfevemjenutne ™ nékterych komponent (napr. eliminator kapek).

zvl&st objednat oZiveni hofdku u vyrobce hoiéku nebo jeho
servisniho zastoupeni. Pfi oZiveni je, kromé& sefizeni horku,
provedena kontrola zapojeni bezpe¢nostnich termostatl
a regula¢nich prvk( do fidicich obvodl horéku i vzduchotech-
nického zafizeni (ventilatord). Pri uvedeni do provozu musi byt

Zapojeni trojného termostatu a plynového horéaku je
nutno provést v souladu s dokumentaci tykajici se
téchto zafizeni. pfislusnd dokumentace je soucasti
priivodni technické dokumentace jednotky

sepsan protokol o uvedeni hordku do provozu, nastaveni teplot AeroMaster XP.
plyn. ohfivace a zkouskach havarijnich a bezpe¢nostnich prvka.
Sekce je doddvéna se samostatnou dokumentaci vyrobce
spalovacich komor.
Obrazek 1 — rozméry vytapénych krytl horakd
4 I I I [ 4
horék 1 T horék
m VST mizka  mitzka ventily m
= —= - = 1—
vytapéc i i vytépéc
|| pfistroj U || o U pristroj ||
4 I HE| I I T 1 I v
miizka miizka
Y vstup spalovaciho vzduchu K
” A " A ~
7'y T T T I 7Y
(8] (8]
) 4 I I I [ v

Tabulka 2 - rozméry a hmotnost vytépénych krytl horak

Typ hotaku [n:n] [mBm] [min] Hmotnost [kg]
WG 10 and WG 20 1020 620 520 cca 50
WG 30 and WG 40 1590 790 820 cca 110
G5 1590 790 1000 cca 125
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Klimatizaéni jednotky AeroMaster XP

Sekce deskového rekuperatoru XPXB 28/BS

Dodate¢na montéaz kostky rekuperatoru do sekce
Sekce deskového rekuperatoru je dod&na bez deskového vymeéniku, klapky bypassu a plechl bypassu.

Obréazek 1 — sekce deskoveho rekuperatoru XPXB 28/BS

Plechy bypassu Tésnéni Deskovy vyménik Klapka bypassu

Pricky Spojovaci ramy Eliminator kapek

Obrazek 2a — plast sekce XPXB 28/BS Obrazek 2b — eliminator kapek

Panely horni

Panel s madlem

Panely bo¢ni

miliiiil




Sekce deskového rekuperatoru XPXB 28/BS

Obréazek 3 — Pohled shora na jednotku

Bypassova klapka Bypassové plechy

/]

t—

I

1665

1675
1435

1585

3380
3522

3340

1665
1675
1435

1750

Postup pfi montézi deskového vyméniku Obrazek 4 Obrazek 5

B demontujeme panely bo¢ni a panely s madlem)

(obr. 2)

B povolime horni Srouby u pri¢ek a spojovacich rédm (obr.
4,5,6)

m demontujeme panely horni (v celku jako jednu velkou
desku ) (obr. 2)

W zasuneme (shora ) deskovy vyménik (obr. 1)

m zasuneme shora klapku bypassu (obr. 1)

B nalepime tésnéni na horni hranu bypassové klapky (obr. 1)
B nasadime panely horni (jako celek) (obr. 2)

m zasroubujeme horni $rouby pri¢ek a spojovacich ram
(obr. 4,5, 6)

| v prostoru mezi deskovym vyménikem a hornimi panely

Srouby spojovac

Obrazek 6

upevnime bypassové plechy (samovrtné Srouby 4,8 x 16) 3 /
" Srouby
(obr. 1) Srouby spojovaciho

B zatésnime silikonem ; pritek ramu
W zasuneme eliminator kapek (vodici listy vany odvodu : )
kondenzatu) (obr. 1)

B nasadime a pfisroubujeme panely Bo¢ni a panely

s madlem (obr. 2)

Obréazek 7 Obrazek 8

Pozn: Z dlivodu moZného poskozeni pfi prepravé, nejsou na
panelech s madly pfi vystupu z vyroby madla namontovéna.
Madla a upeviiovaci Srouby jsou souc¢asti montazni sady.
Montazni otvory pro Srouby jsou

v panelech predsekany.

deskovy vyménik bypassov';gdapka
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Klimatizaéni jednotky AeroMaster XP

Sekce regenera¢niho vyméniku XPXR

Pouziti

Rotacni regeneracni vymeéniky zpétného ziskavani tepla jsou
ur€eny pro prenos tepla (nehygroskopické provedeni) nebo
prenos vlhkosti (hygroskopické provedeni) pfi sou¢asném
zachovani vlastnosti prenosu tepla z odvédéného vzduchu do
vzduchu privadéného. K pienosu tepla nebo vihkosti dochézi
na rotoru, ktery jednou polovinou zasahuje do proudu teplého
odvadéného vzduchu a druhou do proudu pfivaddéného vzdu-
chu. Oté&enim rotoru proch&zi teplosménné plocha vyméniku
stiidavé proudem odvadéného a privddéného vzduchu, ¢imz
dochézi k prenosu tepla nebo tepla a vihkosti.

Provozni podminky

B Rotacni rekuperdtor XPXR je ur¢en pro montéz do
jednotky AeroMaster XP. UZiti a pracovni podminky jsou
svézéany s celou klimatiza¢ni jednotkou AeroMaster XP
ajsou uvedeny v dokumentaci dané jednotky.

B Rekuperdtor je uréen pro prenos tepla vzdusiny v rozme-
zi teplot -20°C az +55°C, na zvldstni objednédvku az +100°C.
Provoz pri teplotach nizsich nez -20°C je moZny za predpo-
kladu zajisténé ochrany rekuperatoru pfed namrzanim (déle
viz kap. Zajisténi ochrany rekuperatoru proti namrzani).

B Maximalni limitnf rychlost proudu dopravované vzdusiny
rotorem je 4,0 m/s (kontroluje se bezprostredné za roto-
rem). Za priplatek, na préni, Ize objednat provedeni pro vyssi
rychlosti s vyztuzenym rotorem.

m Privodni i odvodni vzduch pro vyménik musi byt filtrovén,
aby nedochézelo k zanaseni komUrek rotoru.

B Za Ucelem servisu, béZné udrzby a ocisty rekuperéatoru je
nutné dodrzet poZzadavek servisniho pristupu z obou stran
rekuperatoru viozenim postupné komory (servisni, filtra¢ni
ap.) do sestavy nebo event. umoznit vysunuti rekuperatoru
(vice nez 1/2 jeho zéstavbové &itky) mimo profil jednotky.

m  Proplachovaci komora plni svou funkci tehdy, je-li smér
proudéni privddéného a odvédéného vzduchu opacny. Pro-
plachovaci komora je umisténa vzdy na strané privodniho
vzduchu za rekuperdtorem.

m Za priplatek, na préani Ize rekuperator pfi vyrobé vybavit
vanou pro odvod kondenzatu.

Konstrukce

Rotor rekuperatoru je vyrobeny z tenké hlinikové félie,

v entalpickém provedeni se sorp¢ni povrchovou vrstvou,
pohanény fremenem. UloZenf hiidele rotoru je provedeno
kuli¢kovymi resp. kuzZelikovymi loZisky. Celoplechovy vyztu-
Zeny rdm rekuperatoru z pozinkovaného plechu. Rotor vici
komore je tésnén specidlnim kartdcovym tésnénim. Vnéjsi
plast je tvoren ze sendvi¢ovych panell tloustky 25 mm s
minerélIni vinou, v celopozinkovaném provedeni nebo v pro-
veden( s lakovanou ¢elni stranou.

Manipulace a transport

Zvysenou pozornost z divodu bezpe&nosti osob, ale i vyrob-
ku, je nutné vénovat sekci rota¢niho rekuperéatoru, které je
vzhledem ke svym rozmérlim (vysoké a (zkd), hmotnosti a
doporucuje fixovat polohu rota¢niho rekuperatoru vhodnym
uvédzanim vzdy, pokud neni umistén ve slozené sestavé!
Rotacni rekuperator se smi skladovat, prepravovat, nebo
jakkoli s nim manipulovat pouze ve svislé poloze. Jakékoli
nakl&péni, kdy se méni poloha osy rotace, mize poskodit
rovinnost rotoru a poskodit uloZeni loZisek. Pokud rozmér
sekce rota¢niho rekuperatoru preséhne vysku kamiénu, je
nutné jejich dodate¢né prekryti plachtou.

Vétsivelikosti rekuperéator( Ize transportovat pomocijerébu. V
podstavném rému je vymezen prostor pro uchyceni zavésnych
past (obr.). Pasy musi byt chrédnény navieky. Prevazet vyrobek
vysokozdviznym vozikem Ize pouze zajistény proti padu.

Obrazek 1 — Manipulace s rekuper&torem

Umisténi

Misto pro uloZeni jednotky musi byt upraveno do vodorovné
polohy s hladkym povrchem. Max. vychyleni podlahy nebo
konstrukce uréené pro instalaci klimatiza¢ni jednotky nesmf
prekro¢it 1 mm na 1 m délky. DodrZeni této zasady je dlle-
Zité pro montéz i spravnou funkci jednotky.
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kce regenera¢niho vyméniku XPXR

Pro bézny servis, idrzbu, z&ru¢ni a pozaruéni opravy je nutné
zabezpecit pristup k rotoru rekuperdtoru z obou ¢elnich
stran. Pokud to sestava jednotky neumozZiuje, musi byt
zabezpecena moznost vysunuti vyméniku mimo vzducho-
technickou sestavu. Minimalini poZadovany prostor je 1,15x
Sitka jednotky XP.

Odstranéni prepravni fixace kola

Aby nedochézelo k dynamickému namahéni kola pfi prepravé,
jerotor rekuperdtoru ve své horni ¢asti fixovan mezi dvé svérné
liSty. Tyto listy je nutné pred vlastni instalaci rekuperatoru do
sestavy demontovat.

Obrazek 3 — Dorovnani vysky rému

Instalace

Priinstalaci je zviast NUTNO dodrzet ustaveni jednotky Aero-
Master XP do roviny a pravouhlost rekuperatoru. Nedodrzeni
vy$e uvedeného mé za disledek vychyleni rotoru a ovliviiuje
tésnost a zivotnost sestavy. U podstavnych rdmu vysky 300
a 400 mm je nutno k rekuperatoru pred jeho umisténim do
sestavy pfipevnit oddéleny zbytek vysky réamu (Obrazek 3).

Rekuperator doporu¢ujeme k sestaveé pfipojit nejprve z jed-
né strany a provést kontrolu souososti rotoru (odstupy na
obvodu kola od €elnich stén musi byt vyrovnané a pfi volném
oté&ceni nesmi rotor v Z&dné poloze jevit zndmky drhnuti).
V pripadé zjisténého problému je nutné vycentrovani kola,
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postup je uveden v kapitole Zavady a jejich odstranéni (pfi
problémech ¢&i nejasnostech se obratte na servisni oddéleni
vyrobce). Za limitni je povaZovano:

m stlaceni kartd¢l az na vysku 1,5 mm (tj. odstup plastové
listy karta&l od plechového ¢ela)

B mezera mezi karta¢em a plechovym ¢elem 1,0 mm

V piipadé netésnosti kartacl Ize provést jejich dotlaceni
prepolohovanim nosné plastové listy.

Upozornéni:

Rotacni rekuperdtor je jednou z nejdraZsich ¢dsti v sestavé
a zanedband nebo nesprdvnd montdZ vede k ndkladnym
opravdm. Vyoseni mizZe vzniknout pii nesprdvné manipu-
laci, pfi prepravé anebo pfi nedodrZeni podminek sprdvné
montdZe. Brdni-li vyoseni volnému otdceni rotoru, je nutno
rotor zpét vycentrovat pomoci osového Sroubu. V takovém
pripadé se obratte na dodavatele zarizeni.

Elektrické pfipojeni
Pro elektrické pfipojeni rekuperatoru pouZzijte svorkovni-
covou krabici, kterd je umisténa na bo¢nim panelu nad
servisnim panelem.
Chod rekuperdtoru mize byt rizen pomoci frekvenéniho
ménice a to:
®  Autonomni regulace pomoci FIA regultoru
B Regulace pomoci frekven¢niho ménice (XPFM)

a fidici jednotky

PFi umisténi frekvencniho ménice respektujte jeho provozni
podminky (kryti, teploty, kabeldz apod.), které jsou uvedeny
v priivodni dokumentaci, prip. na 3titku.

Pripojeni bez regulace je 3x400 VD/50Hz, pfipojeni s do-
davanym frekven¢nim méni¢em fady FCO51, kryti IP21,
3x230 VY/50Hz.

Uvedeni zafizeni do provozu

Pred uvedenim zafizeni do provozu provedte nasledujici
kontroly:

® rovnobé&znost rotoru s rdmem rekuperatoru
volnd otécivost ob&zného kola

napnuti femenu

priléhavost tésnicich kartacka

spravné pripojeni motoru

smér otaceni rotoru

odbér proudu motoru (viz data na 3titku)

Pri predéni jednotky sepiste protokol o zaskoleni obsluhy
uZivatele o provozovani, kontrolach a ¢isténi rota¢niho vymé-
niku dle tohoto dokumentu (nezbytné soucast pfi pripadné
reklamaci).

@ Vyrobce zakazuje Gplné zastaveni kola s vrstvou
silikagel po dobu celého roku.
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ekce regenetracniho vym u XPXR

Obrazek 4 — Schéma zapojeni rekuperatoru

FIA regulator

U, PE,N
— svorky napéajeni sekce rota¢niho
rekuperdtoru s autonomni regulaci
1f-230/50Hz

12,13

— svorky délkové signalizace stavu
rotagniho rekuperétoru (12,13
sepnuty — pro odpojené napéjeci
napéti nebo stav poruchy)

7,9

— svorky pro napojeni
bezpotencialového kontaktu pro
spinani rekuperatoru (START)
U1,V1, W1

— svorky pro napojeni motoru

Regulace XPFM Bez regulace

7 U,PEN
| —svorky napajeni rotacniho
rekuperétoru regulovaného
I frekvencnim menicem 1£230/50Hz
| 53,55
— svorky pro napojeni fidictho signalu
I 0-10vDC
|
|
I

12,18
— svorky pro napojeni
bezpotencidlového kontaktu pro

|

|

|

|

|

|

| spinani rekuperatoru
‘ U1,V1, Wi
|

L

— svorky pro napojenf motoru
(standardné zapojeno)

U1,V1, W1, PE
— svorky napéjent
rota¢niho

L (standardné zapojeno) ;kuggra/[;gu
f-400V/50Hz

1,..6

— svorky pro napojeni teplotnich ¢idel

(standardné zapojeno) Sekce plynového ohfevu XPTG:

7,10 Zapojeni trojného termostatu a plynového hoféku je nutno provést v souladu s dokumentaci tykajici se téchto zafizeni. pfisludna

— svorky pro napojeni detektoru otacek
(standardné zapojeno)

Periodické prohlidky

Pred zah&jenim Gdrzby, ¢isténi a servisnich praci na ro-
ta¢nim vyméniku se musi bezpodmine&né vypnout privod
elektrické energie a provést takové opatreni, kterd zabrani
zapnuti elektromotoru v priibéhu téchto praci.

U rotac¢niho rekuperétoru je nutné provadét pravidelné
na cistotu.

Pro zjisténi stupné znecisténi rotoru rekuperatoru je vhodna
pravidelnd kontrola tlakové ztraty na rotoru rekuperatoru.
Tato nesmi prekrocit 15% hodnoty naméfené na nové insta-
lovaném rota¢nim rekuperdtoru. Podle provoznich podminek
ur¢i uZivatel obdobi mezi dikladnymi prohlidkami, nejdéle
vSak jedenkrat za 3 mésice. Pritom je uZivatel povinen provést
nize uvedené kontroly:

Kontrola funkce

Kontrola znecisténi rotoru rekuperatoru

Kontrola stavu a tésnosti kartackd

Kontrola stavu a napnuti hnaciho femenu

Stav zaneseni filtr( na privodu i odvodu

V pripadé mezniho zaneseni filtrl nebo jakéhokoli jejich
poskozeni je uZivatel povinen ihned filtry vyménit za nové.
V pripadé jakychkoli zndmek zaneseni rotoru je uzivatel
povinen provést jeho odborné vycisténi. Zanedbana udrzba
vede k nevratnému poskozeni kola rekuperatoru a k jeho
velmi nékladné opraveé.

Zajisténi ochrany rekuperatoru proti namrzani
PFi velmi nizkych teplotach, obvykle jiz od -15°C az -20°C, se
rekuperator chova tak, Ze zac¢ne na strané odvodu namrzat
(teply, vihky vzduch kondenzuje na chladném povrchu kola). Pri
Vvétsim zamrznuti se natolik snizf priichodnost kola, Ze tlakova
ztrata rekuperatoru vzroste nad Unosnou mez a dochdzi k
zborceni rotoru (utrzeni vyztuZovacich ty¢i ze stredu).
Obecné plati, Ze tepelné kapacita rekuperatoru smérem ven
z mistnosti musi byt vétsi nez vstupujici dovnitf. Pro rota¢ni
rekuperatory Ize pouZit nasledujici ochrany pred nebezpecim
zamrznuti:

dokumentace je sougastf privodni technické dokumentace jednotky XP.

B fizeni otacek nebo bezpecnostni zastaveni
rekuperatoru

B vloZeni predehrevu ze strany studeného vzduchu

Regulaci snizenim ota¢ek pomoci frekvengniho ménice Ize
doséhnout sniZeni prenosu tepla (chladu) a tim vyrovnanitepel-
nych kapacit rekuperatoru nad mez namrzani. iyhodou tohoto
opatrenfje, Ze nedoch&zi k Uplnému zastaveni rekuperatoru.
V pripadé pouZiti protimrazové ochrany bez fizeni vykonu
(FM) dochdzi v ptipadé namrzéni kola k jeho odstaveni a tim
i zastaveni veskeré kapacity prenosu tepla rekuperatorem.
Ochranu rekuperéatoru proti namrzéni Ize tedy fesit:

B ochranou regulaci oté¢ek s pouzitim plynule Fizeného
frekvencniho ménice a teplotniho ¢idla (sniméni teploty
odvodniho vzduchu za rekuperatorem).

m snimanim tlakové ztraty na rekuperatoru a jeho zasta-
venim (neni pouzity FM, nebo je pouzity FM FIA)
B pouzitim predehrevu

Cisténi rekuperatoru

Pro rota¢ni rekuperétory existuje nékolik zplsobl cistént,
v¢etné tomu pfizplsobenych cisticich pfistrojd. Odpovidajici
zpUsob Cisténi musi byt zvolen na zakladé typu a stupné
zneCidténirotoru. Rotor m& za normélnich podminek vysokou
sebecistici schopnost, z dlivodu neustéle se ménicich smérl
proudéni vzduchu (pfivod x odvod). Emisi ¢astic odvadéného
vzduchu do privodniho vlivem rotace brani proplachovaci
komora. Tato proplachovaci komora v3ak nijak nepfispiva k
¢isténirotoru. Jsou-li karté&ky v délici roviné sprévné nainstalo-
vany, prispivaji k ¢isténi (ometévani) elni plochy rekuperatoru.

PFi neodborném postupu cisténi hrozi vazné
poskozeni rotoru ROV!
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Obrazek 5 — Z&kl. zplsoby Cisténi kola rekuperétoru

= -
= =

|

Nej¢astéji se pouZzivaji tyto zplsoby Cisténi:

m Cisténi stlagenym vzduchem

m Ciéténf tlakovou vodou

m Parni cisteni

m Kombinované ¢isténi teplou vodou a stlacenym
vzduchem

Stlac¢enym vzduchem mohou byt odstranény pouze suché,
vlaknité nebo objemné ¢astice. Materidl odstranény béhem
¢isténi musi byt vzdy dlsledné odejmut z celé komory
rekuperatoru. Cidténi se provadi vzdy ve sméru proudéni
odvéadéného vzduchu.

Lepivé necistoty Ize odstranit pomoci vody. Podle typu zne-
Cisténi se pouziva studend voda, voda s Cisticimi piisadami,
tepld voda nebo tlakové para. Nevyhodou tohoto typu ¢isténi
je nutnost odvodu vody z mista cisténi. Pro zachyt stékajici
vody z rotoru se pouzivd kombinace Cisténivodou a stlatenym
vzduchem, kdy vzduchova tryska je umisténa pod Cistici vodni
tryskou a zpUsobuje strh&vani stékajici vody véetné necistot
do sbé&rné nadoby, kterd je umisténa na druhé strané rotoru.
Pri vysokém stupni znecisténi nebo pro predejiti nezadoucimu
poskozeni kola laickym postupem doporucujeme prenechani
vycisténi rekuperatoru specializované firmé.

U provedeni rotoru s entalpickou vrstvou mize dochézet i v
prib&hu Zivotnosti rekuperatoru k dodate¢nému oddélovani
drobnych ¢astecek entalpické vrstvy. Tento jev neni na zavadu
a nesnizi kvalitu pfenosu tepla ani vihkosti.

Zavady a jejich odstranéni

Poskozeni rotoru

PFi hrubém zachézeni s rekuperdtorem, pfi nevhodné ma-
nipulaci, pfi prekroceni maximélinich povolenych rychlosti
proudéni, stejné jako pfi zanedbané udrzbé, dochazi k
nevratnému poskozeni kola, které mé za nésledek sesunutf
jeho navinutych vrstev, prasknuti vyztuzujicich paprskd a
zborcenf kola. V téchto pfipadech je nevyhnutelnd velmi
drah& vymeéna rotoru za novy.

Centrovani rotoru

Tento popis shrnuje minimalni poZadavky pro vycentrovani
kola rota¢niho rekuperéatoru. Pitom plati nasledujici:

B Rotor rekuperétoru je ve svém stredu axiélné uchycen k
rému pomoci Sroubl M16 x 30 — je zapotrebi kli¢ 24.

m Pristup ke stfedu rotou je pres sousedici sekce vzdy
v horni vétvi.
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Obrazek 6 — Pristup k osovému Sroubu kola

B Neni-li umoZznén pfistup pres sousedici komory je potie-
ba tyto komory odsunout nebo vyjmout ze sestavy.

krok 1:

Uvolnéte a odejméte kryci viko Sroubu, k tomu je zapotebi
néstroj PH 1.

Pozndmka: V nékterych pripadech je moZné vycentrovdni
kola pouze z jedné strany, jinak je zapotrebi pristup ke
Sroubdim z obou stran rekuperdtoru.

krok 2:
PrincipaIné existuji dva zplsoby centrovani kola dle jeho
polohy a pfistupu k osovému Sroubu:

ad a) Pro nésledujici postup je zapotiebi minimalné dvou
osob. Pomoci o¢kového klice pomalu uvolnéte Sroub.
Uvolnéte jej maximalné o 1 az 2 otécky, ne vice! Nikdy jej
nevytacejte zcela! Pro jeho ustaveni do odpovidajici polohy
tlacte otevienou dlanf (pouZijte rukavice!). V tomto pripadé
Ize vyuZzit i viastni tihy kola rekuperatoru k jeho ustaveni do
sprévné polohy. Pevné utdhnéte Sroub osy a zkontrolujte
polohu.

Obrazek 7 — Osovy $roub uvolnéte klicem ¢. 24

ad b) Tento zpUlsob je mnohem piesnéjsi. Pro vycentrovani
kola nésledujicim postupem je zapotfebi stahovaci pés,
délky podle velikosti kola, 4 az 8 metr(. Vlycentrovéni mlze
provédét jedna osoba, pfitom je ale zapotrebf:

® odpojit elektricky pfivod
® demontovat vSechny 4 bo¢ni panely
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Pozndmka: Panel s elektrickou propojovaci krabici je mozZné
pouze uvolnit, nikoliv odstranit z rdmu rekuperdtoru. Rotac-
ni'vyménik musi byt odpojen od elektrického privodu!

Obrazek 8 — Z&kladni piistup pro vycentrovani kola

B Pod kolem rekuperéatoru prostréte pas a uchytte jej za
obé boc¢ni rozpéry v rdmu. Stahovanim jeho délky pfitdhné-
te pés ke kolu (viz obr.).

Obrazek 9 — Podpéasani kola rekuperétoru

stahovacf
pés

m Pomoci o¢kového kli¢e pomalu uvolnéte oba osové
Srouby. Uvolnéte jej maximalné o 1 az 2 otacky, ne vice!
Nikdy jej nevytécejte zcela!

B Pro ustaveni kola do odpovidajici polohy tlacte otevie-
nou dlani (pouZijte rukavice!). Pfizvednuti kola doséhnete
pfitaZzenim pasu.

B Pevné utdhnéte oba Srouby osy a zkontrolujte polohu.
Poté uvolnéte a odstrarite stahovaci pas.

krok 3:

Zkontrolujte vSechny tésnici kartadce po obvodu kola i v
délici roviné a po obvodu proplachovaci komory. V pripadé
netésnosti provedte premisténi kartact presunutim plas-
tové listy do nové polohy. Pro uvolnéni kartacu je zapotrebi
néstroj SQ2 (Ctyrhran).

krok 4:
Sestavte a zapojte zpét vSechny demontovatelné ¢asti.

Vyména femene
V pripadé poskozeni nebo pretrzeni hnaciho Femene je
nutno femen nahradit novym. Novy femen, ktery Ize dodat
jako nahradni dil, je pfi montaZzi nutno tepelné spojit. Pro
bezpe&né spojeni femene se pouziva specidini pripravek. Pro
operativni spojeni femene Ize pouZit béZny zapalova¢. K tomu
Jje nésledujici postup.
Pred zapocetim praci vymény se ujistéte, zda je rekuperdtor
odpojen od privodu elektrické energie.
Viivem pretrZeni femene se sice kolo rekuperdtoru zastavi,
ale motor i s femenici je stdle v provozu!
1. Novy femen jednim koncem lepici paskou pfilepit

k rotoru
2. Otéacenim kola provést obtoceni femen kolem rotoru
3. Zméfit délku femene i pres femenici

4. Tuto délku zkrétit o 8%
(napf. pro L 2.500 mm =200 mm)

5. Oba konce femene soucasné natavit
(kontaktni Zehli¢kou, t=400°C nebo nad plamenem,
bez vzniceni!)

6. Tlakem k sobé spojit

Obrazek 10 — spojeni femene

7. Nechat vychladnout

8. Zkontrolovat spréavnou polohu femene po obvodu
rotoru

9. Remen tahem nasadit na Femenici nebo pouzit ty¢
dlouhou min. 0,5 m. Ty¢ provléct za Femen a zapfit
ji z Cela o rédm rekuperétoru, zatlacenim ty¢e doll
k paté rekuperétoru se napind remen, ktery se
v dolInf poloze nasadi zespod na femenici.

Ty¢ pozvolna vysunout zpét nahoru a vyjmout.

Obrazek 11 — nasazeni femene
R
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Doporuceny postup vykladky z kamionu a jejich rozebrani

SloZeni stohl sekci XP z kamionu se provede vysokozdviZznym vozikem a stohy se poloZi na rovnou plochu. Odstrani se ochranna
folie, stahovaci pasky a kartény. Déle postupujte podle nize uvedenych instrukci.

SloZeni hornich sekci

1. a) sekce bez podstavného ramu umisténa na spodni sekci bez palety

Vysokozdviznym vozikem se zvedne paleta s karténem do vySe spodni hrany horni sekce a dorazi se k boku dolni sekce obr. 1.
Pak se horni sekce presune na takto pFipravenou paletu obr. 2, 3. Paleta musi mit pdidorysné rozméry stejné nebo vétsi nez
jsou rozméry presouvané sekce XP.

Pro sekce velikosti XPO4 a XP0O6 a délky do 1,2 m se pouZzije paleta 0,8 x 1,2 m.

Pro vétsi sekce, jejichz padorysny rozmér presahuje rozméry 0,8 x 1,2 m, Ize pouzit ndmi dodané palety pokud si je zdkaznik
objedna nebo si zékaznik zhotovi palety odpovidajiciho rozméru pod horni sekci sdm.

Obrazek 1 Obrazek 2 Obrazek 3

pripraveni palety k presunuti horni sekce presouvani sekce na paletu sekce umisténa na paleté
na paletu

1. b) sekce bez podstavného ramu umisténa na spodni sekci na paleté
Sekci uloZenou na speciélni paleté Ize sundat vysokozdviznym vozikem. Pred sloZenim horni sekce je potreba odstranit bo¢ni
desky od$roubovanim vrutd.

Obréazek 4 Obrazek 5

misto pro vidlice
vysokozdvizného
voziku

"\ odiroubovat bo¢-
ni desky

2. sekce s podstavnym ramem

Sekce s podstavnym rémem jsou v patre umistény na proklddacim rému. Pred sloZenim horni sekce je potreba odstranit bo¢ni
desky od3roubovanim vrut( a oddroubovat Srouby v podstavném rému. VV podstavném rému jsou obdélnikové otvory pro vidlice
vysokozdvizného voziku. Témito otvory se prostr¢i vidlice VZV a sekce se sloZi.

Obréazek 6 Obrézek 7

otvory pro vidlice
vysokozdvizného
voziku

odsroubovat
rém od hranolt

odsroubovat bo¢-
ni desky
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Stavitelné a pevné nozky jednotek AeroMaster XP

Stavitelné nozky se pouzivaji u vysky podstavnych rdm@ 300 a 400 mm. Pfi vyrovnavani jednotky z ddvodu ne-
rovnosti podlahy, nebo i z jinych dGvodd, nesmi vyska rdmu prekrocit toleranci -20 az +5 mm. Stavitelné noz-
ky jsou opatfeny stavéci matici a kloubem. Z dlivodu nosnosti nesmi patice nozky prekrocit naklonéni 100.
Z dlivodu bezpecnosti prepravy vyrobce nemontuje stavitelné nozky k podstavnému rému. Ze stejnych divod nemusi byt u
nékterych sekcf resp. blokd sekci namontované pevné nozky. Montéz stavitelnych nebo pevnych nozek si provede zékaznik.

Doporuceny postup pro montaz

Sekci resp. blok sekce pred montéZi stavitelnych noZek obr. 1 nebo pevnych noZek obr. 3 k rdmu 150 mm poloZit na podpéry
(hranoly nebo tzv. kozy, atd.), které musi byt dostate¢né stabilni, aby nedoslo k prevraceni sekce béhem montéze stavitelnych
resp. pevnych noZek. Podpéry musi byt umistény min. 250 mm od okraje rédmu.

NozZku prisroubovat 4 Srouby M8 x 20.

Obrézek 1 Obréazek 2
Sroub M8

matice pro zajisténf
stavéciho droubu

matice M8  stavéci Sroub pro
podlozka 8  sefizeni vysky ramu

Obrézek 3 Obréazek 4

x5

Sroub M8 matice M8
podlozka 8
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Demontaz transportni vyztuhy

Postup demontéze transportni vyztuhy

Transportni vyztuha je montovéna zvenci u jednotek AeroMas-
ter XP 10, 13, 17 na v8ech bocnich panelech o délce 1250
mm a vice, u jednotek AeroMaster XP 22 a 28 pak na vsech
boc¢nich panelech 2000 mm a vice.

Obrazek 1 — Celkovy pohled na sekci s vyztuhou

Krok 1: \lySroubujte Srouby a oddélejte podlozky
Obrazek 2 — demontdz Sroubll a podlozek

¢ ¢

Krok 2: Odstrarite vyztuhu. Mastery zakryjte krytkou masterd.
Zbyvajici otvor na panelu bo¢nim opatrete krytkou nylonového
pouzdra. Krytky nylonového pouzdra a krytky master( nalez-
nete v pytliku pripevnéném k vyztuze.

Obrazek 3 — odstranéni vyztuhy
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Po instalaci a oZiveni zafizeni je mozno ovéfit a piipadné zaregulovat priitok zafizenf jednoduchou metodou mérenti na difuzoru.
Tato metoda eliminuje do jisté miry chyby ve vysledcich stanovenych metodou méfeni rychlosti v kanéle, které jsou zapficinény
predevsim vlivem turbulenci a nelinearity proudéni.

Schéma pro stanoveni méreni diference mezi statickym tlakem pred vstupnim difuzorem ventildtoru a statickym tlakem v

difuzoru ventilatoruy, viz obr. 1 (2).

Obrazek 1

RH 25C 60 ADHE_0160 | 137 RDHE_0180 | 112
RH28C 75 ADH-E_0180 | 178 RDH-E_0200 | 648
ol RH31C 95 ADH-E_0200 | 203 RDH-E_0225 | 86.2
. RH35C | 121 ADH-E_0225 | 246 RDH-E_0250 | 123
- X RH40C | 154 ADH-E_0250 | 282 RDHE_0280 | 157
2 A RH45C | 197 ADH-E_0280 | 353 RDH-E_0315 | 207
. ‘ M ﬂ%’j RH50C | 262 ADH-E_0315 | 441 RDH-E_0355 | 277
RH56C | 308 ADH-E_0355 | 504 RDH-E_0400 | 379
RH63C | 381 ADH-E_0400 | 684 RDH-E_0450 | 505
ot RH71C | 490 ADH-E_0450 | 811 RDH-E_0500 | 634
SsS——\ | ADH-E_0500 | 1090 | | RDHE_0560 | 875
i ADH-E_0560 | 1283 RDH630 | 1091
L v —pritokvzduchu ADH630 | 1568 RDH710 | 1306
LeKL=1767/1 I k- —faktor ventilatoru ADH710 | 1776 RDH800 | 1571
“ (uvddény vyrobcem) ADHB00 | 2443 RDH900 | 1904
dpw —diference ADHS00 | 2039 | [ RDH1000 | 2542

statickych tlakd
Obrazek 2 (naméend velicing) ADH 1000 | 4182 RDH 1120 | 3367
Pop - hustota vzduchu RDH1250" | 4193
o pii dané provozni RDH 1400 5260

+ teploté

Stanoveni priitoku vzduchu (ventilatoru) se uréuje vypo-

¢tem dle vztahu: .
V=k-\Ap,

Pokud je ventiladtor provozovén pfi teploté jiné nez
20°C, pratok vzduchu bude vypocten ze vztahu:

V= P “kyy AP, .

op

Spojeni jednotlivy:

sekci — dopliikova sada XPSSSxxDR

V piipadé instalace, kterd neumoziuje demontéz bo¢nich panel(i na neservisni strané&, je mozno objednat doplitkovou spojovaci
sadu XPSSSxxDR (vnitfni). Pri objednéni této sady je nutno specifikovat jeji typ XPSSSxxDR (xx — oznacuje rozmérovou fadu
AeroMaster XP) a pocet spojli, napt. XPSSSOEDR — 2 ks.

Spojovaci sada je montovéna na vnitini stranu vertikélnich profilt spojovaciho rdmu AeroMaster XP.

Pri objednéni bude dodate¢nd montézni sada namontovéana ve vyrobnim zévodé do pifslusnych sekci na svislé profily spojovaci
sady montézni XPSSSxxMR.

Obrézek 1 Obrazek 3

 —— Upeviiovaci sroub M6
N Nytovaci matice
— Spojovaci sroub M8

Obrézek 2

spojovaci sada profil
XPSSSxxDR Spoj.
panel boéni " rému
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utomaticky zaskok motoru ventilatord

Sekce, resp. vestavba ventiladtoru se zaloZznim motorem
(pohonem) pro funkci ,zaskoku” je Feena dvéma neza-
vislymi motory umisténymi v jedné ventildtorové sekci
s femenovym prevodem kazdého motoru na jednu spole¢-
nou hridel ventildtoru. Funkce zaskoku je navrZena tak, Ze v
zé&kladnim reZimu bézi hlavni motor, druhy motor je zélozni a
bézi pouze v pripadé vypadku hlavniho motoru.®
Zaskok je FeSen automatickym nab&hem zéalozniho motoru
pfi poruse motoru hlavniho.
K z&skokovému rezimu dojde kdyZ pfi spusténém chodu vzdu-
chotechniky nastane preruseni proudéni (dodavky) vzduchu, k
¢emuz maze dojit z t&chto dlvodu:
a) pretrzeni klinového femene hlavniho motoru
— porucha proudéni
b)  porucha hlavniho motoru — prehiéti — rozpojeni
termokontaktd, zkrat v motoru apod.
c) porucha frekvenéniho ménice
(pokud je jim motor osazen)

Ventilatory v komorach se zloZnimi motory jsou vzhledem ke
svému aplika¢nimu urc¢eni (garantovany provoz vzduchotech-
niky) pro Gcely ochrany ventildtoru (lopatek) pred pripadnym
poskozenim nasatim kouskd femene (hlavniho motoru) pfi

jeho pretrZeni opatfeny ochrannymi nasavacimi mrizkami.

Obrazek 1
b

Ridici systémy (REMAK) vzduchotechniky se
zéloZnimi motory

Z4askokova ventilatorovd komora je vZdy osazena dvéma
snimaci proudéni dP. Jeden snimac se uplatfiuje

pro hlavni motor ventil&toru, druhy pro zdskokovy

motor ventilatoru.

Informace o vypadku hlavniho motoru z priraze-
ného snimace proudéni je vyvedena jako vystraz-
ny signél na svorky v fidici jednotce. Kontakt je nut-
no vyuZit pro optickou ¢&i akustickou signalizaci na
vhodném misté, kterd okamZit& informuje obsluhujici personal
o zaskokovém stavu zafizeni. V fidici jednotce tato porucha
neni signalizovéna. Od okamziku zaregistrovani poruchy hlav-
niho motoru, za¢ind automaticky nabihat zaskokovy motor,
vzduchotechnické jednotka pokracuje v CHODU bez preruseni
a bez zasahu obsluhy se zaskokovym motorem.
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Tento stav trvd az do doby odstranéni zavady hlavniho motoru,
resp. musi dojit k vypnuti zafizeni (reset sekvence).

Hlavni motor je blokovany proti opétovnému spusténi (napf:
po vychladnuti), jeho nasledné spusténi je mozné az po
vypnuti zafizeni, zkontrolovani zafizeni, odstranéni zavady a
opétovném restartu.

Prechod z rezimu zaskokového zpét na hlavni rezim

neni umoznén.

V pripadé, Ze dojde béhem chodu zaskokového motoru

ke snizeni, nebo ztraté tlaku, a to jak z dGvod{ pretrZeni feme-
ne, nebo k poruse motoru (prehréti, rozpojeni termokontakt(),
je vzduchotechnické jednotka uvedena do stavu STOP a je
akusticky i vizualné signalizovéna standardnim zplsobem
fidicijednotkou, popt: pres volitelné vystupy externi signalizace
poruchy (jiné neZ signalizace zaskokového rezimu).

Pri prepojeni pohonu na zalozni motor (zéskokovy rezim) je
nutné neprodlené provést pri dodrzeni veskerych bezpe¢nost-
nich opatreni kontrolu ventiltorové vestavby ajejiho pohonu,
odstranit pri¢inu poruchy hlavniho pohonu, pfipadné realizovat
vyménu havarovanych soucésti, a restartovat zafizeni (do
zékladniho reZimu). ZaloZzni motor je urcen k do¢asnému
provozu pfi poruse hlavniho pohonu (funkce se mze lisit dle
systému MaR).

Upozornéni:

Pri zapojovani ventildtorové komory se zaloZznim mo-
torem je nutno dbét zvySené pozornosti a striktné do-
drzet pozadavky stanovené projektem MaR. Zejmé-
na je nutné vénovat pozornost zplsobu zapojeni! V
pripadé montéze servisniho vypinace musi byt tento vypina¢
z bezpec¢nostnich diivod dvojity, tzn. musi umoZiiovat odpo-
jeni obou motor( zarover.

1) Koncepce feseni zaskoku nezabezpecuje pravidelné stfidani motort
z hlediska stejného poctu provoznich hodin v pohénécim rezimu.
Vlivem pevného (bezspojkového) provedeni zéskoku se navic vzdy
otéceji oba pohony. Samotnou spolehlivost funkce zéskoku by mélo
zajistit ,volnob&zné” otaceni zalozniho motoru pfi zékladnim provozu

a prodlouzena délka femene zalozniho motoru (mensf opotiebeni).
Samozi'ejmé je nutno v pravidelnych intervalech provadét servisni idrzbu
(Femeny, loZiska). Pfi pravidelném

i pfipadném servisu doporu¢ujeme provadét vyménu obou femend,

a popf. také pri vyméné havarovaného” hlavniho motoru pouZit na jeho
misté pavodni zaloZni motor a novy motor pouzit na misté zalozniho.
Havarovany hlavni motor je samozi‘ejmé nutno neprodlené nahradit a
uvést zafizeni do zakladniho rezimu s obnovenou funkci zaskoku
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mpaktnim provedeni

Rozméry a hmotnosti

B1=B3 B2 F H HF L R w m

(mm) (kg)
XP 04 675 1250 280 1200 1480 2600 150/300/400 650 550
XP 06 800 1500 280 1500 1780 3100 150/300/400 800 770
XP 10 875 1650 280 1820 2100 3400 150/300/400 960 1040

Uvedené hmotnosti jsou pouze orientacni. Konecnd hmotnost sestavy zdvisi na konkrétni konfiguraci jednotky a je uvedena
v konkrétni nabidce zarizeni.

P1 B3] P3
Siroky otvor zaZeny otvor | pfidavna komora |  vnitfni klapka
(mm)
XP 04 500x450 350x450 500x450 350x350
XP 06 650x600 350x600 650x600 450x500
XP 10 810x660 350x%760 810x760 660 %450
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Zakladni komponenty

sé&ni— odvadény vzduch i—¢ v
séni - erstuy vzduch vitlak - odpadnivzduch

(varianta vzhru)

odnimatelny panel
S uzavery

vytlak — pfivodnf

vzduch (varianta pevny demontovatelny

do boku) panel

servisni dvefe

s uzavéry a s panty
z&kladovy rdm
(150, 300, 400 mm) pripojovaci hrdla vyménika

vnitini klapka (se

rémeckovy filtr (G4, M5, F7) servopohonem) a vnéjsi
klapka (se servopohonem)

vestavba rdmeckového
filtru (G4, M5) ovladaci hiidel klapek
smésovaci klapka

(se servopohonem)

privodni ventil&tor
s volnym obéznym
kolem

odtahovy ventilator
s volnym obé&znym
kolem

by-passové klapka
(se servopohonem)

smésovaci klapka
(pouze u bazénového
provedeni)

nerezova vana

odvod kondenzétu

chladi¢ vodni ohfiva¢ — 1R az 4R
vodni — 1R az 4R (s protimrazovou
piimy vyparnik — 1R az 4R ochranou)

kostka deskového
vymeéniku pro zpétné
ziskavani tepla
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Jednotky v kompaktnim provedeni

Prislusenstvi kompaktnich jednotek

servopohon
¢ ¢ & ¢ ¢
tlakowy (SR)

diferencni tlakovy
snimac L diferencni
servopohon |_._T snimac
klapek
(SR) servopohon
klapek
frekvencni B
ménic ———  frekvencni
@ ménic
servopohon
klapek protimrazové
(SR) ochranné
[ cidlo NS130R
snima¢ namrzdni .
(NS120, CAP 3M, ® e O<—— pruh/ed,
P33N) plastovy
——F——  kapildrovy
termostat
A CAP 2M
sifony 4
kapildrovy
termostat
CAP 3M

Dodévka na stavbu
Jednotku Ize expedovat rozlozenou na jednotlivé bloky nebo smontovanou vcelku na spole¢ném rému.

1. blok privodniho ventilatoru o rozmérech XPMK/2 4. blok pridavného filtru
2. blok deskového vyméniku XPMK 5. blok pfidavného filtru
3. blok odvodniho ventilatoru o rozmérech XPXK/2
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Spojeni bloki
Spojeni blokl se provadi dle obrazku nize. Pfi spojovani blok(l postupujte dle kapitoly Spojeni sekci jednotek
(strana 7, obrazky 9, 10)

Obrazek 1 — detail vnitiniho spojeni blokd

© spojeni filtraéni komory © stiedni spojeni blokd © spojeni zakladovych rdmd
® horni spojent blokd ® spodni spojeni blokd
Vyména filtrd

Jednotlivé filtragni vioZky jsou zasunuty do vodicich lizin. Pri vyméné dbejte spravného a Uplného zasunuti viozky.

Obrazek 2 — vyména filtra¢nich vioZzek Obrazek 2 — vyména filtra¢nich vioZzek

XP 04 G4,F5 544 x 247 x98 2 XPNMC 04xx **
XP 04 F7* 544 x492x98 1 XPNMC 0407
XP 06 G4,F5,F7* 347x642x98 2 XPNMC 06xx
XP 10 G4,F5,F7* 427 x399x98 4 XPNMC 10xx

*Vlozku filtru s tridou filtrace F7 Ize pouZit pouze do vestavby XPHOC.
** Za znak xx je nutno doplnit Zédanou tiidu filtrace.
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Spojeni sekci

B Spojeni sekci se provédi spojenim podstavnych rédm( a
spojenim jednotlivych sekci.

B Pred spojenim a pfirazenim sekci k sobé je nutné na
sty&né plochy spojovaciho rémecku jedné z komor nalepit
po obvodé pryZové tésnéni (19x4).

m V pripadé spojeni dvou komor obsahujicich vanu pro od-
vod kondenzatu, které na sebe navazuiji, je nutné na sty¢nou
plochu obou van nalepit pryZové tésnéni (19x4).

® Doporuceny postup pro montdaz stavitelnych nozek k
rdmu je uveden v samostatné kapitole.

B Pri montdzi je nutné komory umistit co nejtésnéji k
sobé&. K jejich vzdjemnému pritazenf Ize pouZzit spojenf
zakladovych rdm0. U sekci, které nemaji zékladovy rém, se
k pritazenf pouZivaji upinaci pasy s ré&novym stahovanim.
Pésy pri stahovani umistéte v dolni oblasti co nejblize dol-
niho panelu.

B Podstavné rdmy se spojuji pomoci Sroubt M10x120.

m Jednotlivé komory k sobé se spojuji pomoci Sroubl
M6x40 s Sestihrannou hlavou pfipravenymi otvory ve spojo-
vacim rémecku. Spojovaci rémecek je vzdy na jedné strané
opatien prichozi dirou pro Sroub a na strané druhé je ne-
priichozi dira osazend nytovaci matici. Véechny Srouby jsou
pristupné zevnitr jednotky a neni potreba za ¢elem spojeni
sundévat zadni panely. Ty jsou po celém obvodé zevnitr
Jjednotky zatmeleny.

B Vnitini spojeni komor slouZi pouze k findlnimu staZe-
ni, neslouZi k pfibliZeni komor k sobé!

 P¥i spojovani komor je potreba zajistit vodivé propojeni
Jjednotlivych sekci zemnicim pospojovanim.

m NevyuZité otvory ve spojovacim rémecku je nutné zatés-
nit tak, aby nedochazelo k nezadoucim unikim prepravo-
vané vzdusiny nezaslepenymi otvory, a aby nedochézelo ke
kontaminaci vnitrniho prostoru pricek.

Obrazek 1 — zplsob spojeni komor pres spojovact
ramecek

Sroubové
spojeni
uvnitr
komor

B Po montéZi se provadi kontrola a dotésnéni vsech vznik-
lych a netésnych spér tak, aby nedochézelo k zan&seni a
usazovani kontaminace ve sparach a vsechny povrchy byly
snadno distitelné.

® Pro tmeleni jednotek v hygienickém provedeni se
pouZiva zadsadné tésnici hmota sanitarni s fungicidnimi
(biocidnimi) vlastnostmi. Tésnici hmota je souc¢asti dodavky
jednotek. Tésnici hmotu nanasejte pouze na Cisty povrch.

Obrazek 2 — tésnéni v misté napojeni van

Obrazek 3

spary po
spojeni komor
pretmelit

Filtra¢ni vestavby, postup vymény filtr. vioZek

] \/ysuvna vestavba filtru pro XP 04, XP 06 a XP 1

Obrazek 5 — postup vyjmuti filtra¢ni viozky
s vysuvnym rémeckem (XPO4 — XP10)

Fungicidni - nicici parazitn houby a plisné

Biocidni ~ obsahujicf jednu nebo vice utinnych létek urtené k nicen,
odpuzovani a znegkodiiovan Skodlivych organismd; brani viastnf biodegradaci
diky Gtinnosti proti bakteriim, kvasinkam a houbam
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Jednotky s tpravou pro Cisté provozy a zdravotnictvi

B Nevysuvné vestavba filtru pro XP 04, XP 06 a XP 10

Obréazek 6 — Postup vyjmuti filtra¢ni vioZky s pevnym D
rameckem (XP04 — XP10) '

m Vestavba filtru pro XP 13, XP 17, XP 22 a XP 28

Obrazek 7 — Postup vysunuti filtracni vestavby
XP 13 az XP 28

Filtra¢ni vestavbu u vel. XP 13 az XP 28 se vysune v¢etné
ukléddaciho rému tahem k sobé.
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Wrobce si vyhrazuje prdvo zmén a dodatku dokumentu
v ddsledku technickych inovaci a legislativnich podminek bez
predchozich upozornéni.

Tiskové a jazykové chyby vyhrazeny.

Povoleni k opétovnému pretisku ¢i kopirovdni tohoto ,Ndvodu
na montdz a obsluhu” (celku nebo jeho &dsti), musi byt obdr-
Zeno v pisemné formé od spolecnosti REMAK a. s., Zuberskd
2601, RoZnov pod Radhostém.

Tento,,Ndvod na montdZ a obsluhu”je vyhradnim viastnictvim
spolecnosti REMAK a. s.

Prdvo zmény vyhrazeno.

Datum vyddni: 8. 11. 2018

Vzdy je nutné vzit v Gvahu také mistni pravni
Gpravy a predpisy.
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